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PRCUA Seeking Experienced Insurance Personnel

The PRCUA is seeking new or experienced insurance personnel to promote our,
financial products, preferably individuals in the Life Insurance and Retirement:
Planning field. CPA’s, Attorneys specializing in Elder Law/Estate Planning and
Financial Advisors are encouraged to inquire. Please contact: Robert Fattore, PRCUA:
Sales Director at 1-800-772-8632 Ext. 2631 or email robert-fattore@prcua.org for more|
information. Contact us today and seize the opportunity!
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The historic 1913 building that houses the national headquarters
of the Polish Roman Catholic Union and the Polish Museum of
America has been named a historic landmark. Its listing on the
National Register of Historic Places on January 2, 2013 is a fitting
tribute occurring at the 100-year anniversary of its construction.
Home to the oldest of the Polish national fraternal organizations, its
significance derives from its role in the ethnic heritage of Chicago,
the most Polish of American cities. The red brick, four-story
commercial block on Milwaukee Avenue in the heart of Chicago's old
Polish Downtown, continues to function today as a cultural and
intellectual anchor for the Polish community in America.

Founded in 1873, the PRCUA acted to consolidate its loose
network of scattered societies into a central headquarters in 1913. It
chose the largest of five principal Polish neighborhoods in Chicago,
known to its residents as "Stanislawowo-Trojcowo." Centered at
Division, Ashland, and Milwaukee avenues, it was the city's largest
Polish settlement, with almost half of all Chicago Poles living there.

The first Polish parish in the Roman Catholic Archdiocese of
Chicago - St. Stanislaus Kostka - had been founded on W. Evergreen
Street in 1867 by Rev. Vincent Barzynski (also a co-founder of the
PRCUA) and would come to be considered a "mother church." Its
rival, Holy Trinity, was organized in 1873 just two blocks away --
their church steeples within view of each other. By the dawn of the
20th century, Polish Downtown had become headquarters for almost
every major Polish organization in America. St. Stanislaus College,
Holy Trinity and Holy Family High Schools, and St. Mary of
Nazareth Hospital were located there. Eventually four Polish
language daily newspapers were also published there. Polish
businesses spilled over from Noble Street to Milwaukee Avenue,
displacing older German merchants.

Plans for the new PRCUA headquarters envisioned a "precious
community resource" which would include a library and a great
meeting hall for community events. The organization’s core business
of providing insurance to its membership would be expanded with
educational and even more charitable activities of a wide variety.

Polish architect John Flizikowski, with a prominent local
reputation, was chosen to execute the design. He created a principal
facade that gently curves around the southwest corner of Milwaukee
Avenue and Augusta Boulevard, with terra cotta ornamentation
providing classical accents above the storefronts, surrounding the

entrance and corner window bays, and at the cornice level. The words
"DOM ZJEDNOCZENIA POLSKIEGO R K" which translate as "Home
of the Polish Roman Catholic Union" remain incised at the top,
although the original cornice was removed in 1976. The first floor
storefront remodeling dates from 1936, and windows in the Great
Hall were bricked in when the Polish Museum of America took over
that space.

Despite these changes, the building retains rich historic materials
throughout its interior offices, meeting rooms, and museum spaces. It
continues to be used for the purposes for which it was built - an
important consideration in determining its landmark eligibility.

The Polish Roman Catholic Union of America and the Polish
Museum of America are among the few remaining Polish institutions
in an area where once were clustered the headquarters of almost
every major Polish organization in America. The PRCUA building
stands as a beacon in Chicago's Polish Downtown - a lasting reminder
of the historic origins of Chicago's Polonia, which dominated this
neighborhood well into the mid-20th century.

Recognition on the National Register of Historic Places reinforces
what Chicago Poles have known for years - that the PRCUA and PMA
are among the most important Polish institutions in America, and
they are proud to stay where they grew up. This landmark
designation is an honor that we can proclaim to our nation.

Victoria Granacki, a historic building preservationist of Granacki
Historic Consultants in Chicago, IL

For more information, see: National Register of Historic Places Registration Form: Polish
Roman Catholic Union of America Building by William Ippen and Daniel Ott, 2012; and National
Register of Historic Places Multiple Property Documentation Form: Ethnic European Historic
Settlement in the City of Chicago, 1860-1930 by Victoria Granacki, Jennifer Kenny, and Greg
Rainka, 2008.

The public is cordially invited to attend the
official State of Illinois celebration of

Pulaski Day
Monday, March 4 at 10 a.m.

Polish Museum of America
984 N. Milwaukee Avenue
Chicago, IL
Free Parking
Speeches by Political
Leaders, Polish and
Polish-American
Dignitaries
Entertainment
Award Presentations
Reception
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PRCUA Events
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[ FERRUARY )
8 WARREN, MI - ZAKOPANE BOWLING FUND RAISER on Fri., Feb. 8, register at 9:15

pm, bowling 10 pm, Regal Lanes, 27663 Mound Rd., Warren, MI; $20.00 (includes 3 games,
pizza, pop, shoe rental, mystery prize games) Contact: Tom Lisiecki 586-795-8901

9 MUNSTER, IN - ST. RAPHAEL KALINOWSKI POLISH LANG. & DANCE SCHOOL DINNER
DANCE on Sat., Feb. 9, Carmelite Banquet Hall, 1628 Ridge Rd., Munster, IN.Music by DJ
Marcin; performance by Maly Slask Dancers, Entry 6 p.m.; Dinner 6:30 p.m. Cost: $40; $20
up to 12 yrs.; Cash Bar and Raffle. Contact: Malgorzata Rolniak 219-671-9834

11 CHICAGO, IL - DISTRICT # 7 MEETING on Mon., Feb. 11, 7:30 pm, PRCUA Social Hall,
984 N. Milwaukee Ave., Chicago, IL. Contact: Shirley Dudzinski, Secy. 773-763-4069

13 LANSING, MI - SOC. 2342 MEETING AND POT LUCK on Wed., Feb. 13, 6 pm,
Federated Polish Home, 1030 W. Mt. Hope, Lansing, MI. Contact: T. & V. Ulrich 517-484-3311

17 WYANDOTTE, MI - SOC. #162 MEETING on Sun., Feb. 17, 1 pm, PRCU #162 Hall,
1430 Oak, Wyandotte, MI. Dues: L. Alexander, 69 Winder, Unit 462, Detroit, Ml 48201;
Contact: Pres. Stan Pasko 313-815-5230

17 ORLAND PARK, IL - DIST. 8 DOUBLE ANNIVERSARY DINNER (See details at right.)

19 JOHNSTOWN, PA - ST. CASIMIR'S SOC. #531 MEETING on Tues., Feb. 19 at 7:30 pm,
306 Power St. Send premiums to: Ed Kaplaniak, 521 Southmont, Johnstown, PA 15905

21 CHICAGO, IL - ILLINOIS-INDIANA WOMEN’S DIVISION MEETING on Thurs., Feb. 21 at
10:30 am at PRCUA Social Hall, 984 N. Milwaukee Ave., Chicago, IL. Contact: 630-295-5607

23 TROY, MI - SHIRLY ANN GALANTY MICHIGAN STATE BALL (See details at right.)

26 WARREN, MI - BLESSED POPE JOHN PAUL Il SOC. #1593 MEETING on Tues., Feb. 26
at 7 pm, St. Anne's H.S., 36000 Mound Rd., Warren, MI. Contact: Bernice 586-573-7510

( MARCH )

2 DEARBORN HTS., MI - ST. STAN'S ONE GAME BOWLING KNOCK-OUT on Sat., March 2
starting at 12 Noon, Cherry Hill Lanes, Cherry Hill & Inkster Rds. Register at 11:15 am.
Dinner and open bar to follow at Stitt VFW Post, 6828 N. Waverly St, Dearborn Hts. Bowlers
$30; non-bowlers $25. Contact: Ron Bak 734-394-8863. Note: Ladies may start a little later.

3 HICKORY HILLS, IL - M. KONOPNICKA ADULT CULTURE GROUP SPRING FASHION
SHOW & LUNCHEON WITH ENTERTAINMENT (See details on page 7)

4 CHICAGO, IL - OFFICIAL STATE OF ILLINOIS PULASKI DAY CELEBRATION on Monday,
March 4 at 10 am at PMA Sabina P. Logisz Great Hall. Speakers, scholarship awards,
entertainment and reception. The public is invited.

5-7, 12-14, 19-21 PISANKI MAKING (EGG DECORATING) CLASSES - (See details at right.)

10 CHICAGO, IL DISTRICT 7 CORNED BEEF & CABBAGE DINNER on Sun., March 10,
cocktails at 1 pm; dinner at 2 pm at PRCUA Social Hall, 984 N. Milwaukee., Chicago, IL. Cost:
$30 - catered by Ray Harrington. Purchase tickets by 3-6-13. No tickets sold at the door.
Make check to: District 7. Send to: I. Delonka, 1323 Churchill Rd., Schaumburg, IL 60195 or
call 847-882-3261

14 LANSING, MI - SOC. 2342 MEETING AND POT LUCK on Wed. March 13 at 6 pm at the
Federated Polish Home, 1030 W. Mt. Hope, Lansing, MI. Contact: T. & V. Ulrich 517-484-3311

15 TOLEDO, OH - ECHOES OF POLAND PIEROGI DINNER on Friday, March 15 at PRCUA
Hall, 5255 Detroit, Toledo, OH from 4-8 pm. Cost: $8; Advance orders by the dozen $9. Call
419-531-8658. Note: PIEROGI DOZENS SALE ON MARCH 22, 10-6 pm, $9 cheese, potato,
kraut or mixed (cheese, potato). Order by 3/15. Call: 419-531-8658 or 419-475-6262

ii&'e!ebraﬁng 140 Years of Service to Po!onia&

Come and celebrate the
140TH ANNIVERSARY
of the PRCUA
together with the
60TH ANNIVERSARY of
DISTRICT 8 PRCUA

Officers and Members of District 8§ PRCUA with
National Directors Krystyna Lech & James Rustik
sincerely invite you to attend
a celebration of faith and heritage.

Sunday, February 17, 2013

Mass at 2 p.m.

Our Lady of the Woods
10731 West 131st Street, Orland Park, IL

Dinner and Artistic Program at 3:30 p.m.
Orland Chateau
14500 South La Grange Road, Orland Park, IL

Donation: $35.00 Adult - $17.50 Child to 10 yrs.
Cash Bar
Reservation Deadline: February 10, 2013
Danielle Lech-Kroplewski - 312-718-0169

- J

Shirley Ann Galanty
Michigan State Ball

Saturday,

February 23, 2013

Honoring the 2013 Michigan
Polish Dance School Graduates

San Marino Club in Troy, MI

Doors open 5:30 p.m.- Dinner 6:00 p.m.
Tickets: $50 adult, $45 student through age 20; semi-
formal attire. Music by Duane Malinowski & Orchestra

Contact: Maria Jalkiewicz 586-979-5164

PISANKI (EGG DECORATING) CLASSES
Learn to make pisanki in 1 3-hr. class with
Pisanki Master Georgina Varani from 1 to
4 p.m. at Polonia Restaurant, 750 S
Highway 17-92 in Longwood. FL on March &
5-6-7;12-13-14; 19-20-21. Reserve early;
class size 4 people. Cost: $10. Call 407-
268-3394 or email geovar@bellsouth.net
Event sponsored by PRCUA Society 1492.
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140TH ANNIVERSARY 14-15
LIFE INSURANCE SPECIAL

For the Polish Roman Catholic Union of America (PRCUA), this year marks the 140th Anniversary
of service to our members and the community. We are proud to be the oldest Polish American
Catholic Fraternal in the United States!

In the spirit of this wonderful occasion, we are excited to present the 140th Anniversary 14-15 Life
Insurance Special!

What does the 14-15 entail? Receive a 14% discount on your first-year premium and - after paying
premiums for the first 14 years - the 15th year is free! That's a savings of a few thousand dollars for a
55 year old male non-smoker with a $50,000 certificate! What will YOU save?

Mark it down! Beginning February 1, 2013 through December 31, 2013, the PRCUA is offering this
brand new 15-year limited payment whole life insurance product. When all premium payments are
paid, your certificate will be considered paid-up and you will continue

to have permanent whole life insurance coverage for the rest of your life!
PRODUCT HIGHLIGHTS:
Available from ages 0 - 75
Life insurance face amounts start at $14,000
Permanent whole life coverage
Cash Value Accumulation
Coverage cannot be cancelled once all premiums are made

4<¢¢<¢<¢

Membership benefits such as college scholarships, educational loans,
home mortgages, prescription drug savings, social events and more...

Life insurance addresses many needs:

1) generally tax-free money to beneficiaries,
2) maximizing your pension or social security benefits,
3) funding college for the kids or grandkids.

Please contact your local PRCUA Sales Representative or the Home Office at 1-800-772-8632 for
more information and to request an application. Return the completed application with the voucher
below, and a check made payable to PRCUA for the selected amount, using the rate information you
will receive from your agent or the Home Office.

If you have any questions, please contact: Robert Fattore, Director of Sales at
1-800-772-8632 ext. 2631 or Agnes Bastrzyk, Director of Marketing
at 1-800-772-8632 ext. 2632, or e-mail sales@prcua.org.
All applications are subject to Underwriting.

(@5 140th ANNIVERSARY SPECIAL VOUCHER @

The 140th Anniversary Special
is a 15 Year Limited Payment
Whole Life insurance plan. The
1st year's premium is discounted
by 14%. The 15th year's premium
will be automatically paid-in-full
with this voucher.

This voucher contains no cash value
o 1 = | and can only be applied towards the

Pald I n Fu " 15th year's premium for the 140th
Pre m | u m | Anniversary Special 14/15 Plan. ﬂ% o m@

Expires December 31, 2013
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Congratulations!

winner of the 2012 Christmas Special Apple® iPod
touch® is Keira Siefert from Palatine, Illinois. Her
Grandparents Mary and Jim Ostrowski are also

members of PRCUA Society #1415.

The PRCUA is happy to announce that the grand prize

POLISH ROMAN CATHOLIC UNION OF AMERICA

A Fraternal Benefit Society
984 North Milwaukee Avenue, Chicago, IL 60642-4101

APPLICATION FOR LIFE INSURANCE
For Amount under $25,000

773-782-2600 - Fax 773-278-4595 - (800) 772-8632 - www.prcua.org

PROPOSED INSURED'S INFORMATION: 1. Society # Adult O Juvenile
2. Name 3. Maled Female d 4. Age
First Middle Last
5. Address 6. Phone # ( )
Street City State Zip
7. Date of Birth 8. Soc. Sec. # 9. Occupation
OWNER'’S INFORMATION
10. Name 11. Relationship 12. Soc. Sec. #
13. Plan of Ins. 14. Amount of Ins. $
15. Premium Amt.: Single $ Annual $ Semi Annual $ Quarterly $ Monthly $

16. Primary Beneficiary 17. RELATIONSHIP

18. Contingent Beneficiary 19. RELATIONSHIP

21. Is Proposed Insured a PRCUA member? Yesd No
Purchase Paid-Up Additions? Yesd No

20. Is this insurance intended to replace any now in force? Yesd No U

22. Dividend election (choose one): Paid in Cash? Yes No U

APPLICANT’'S INFORMATION (IF PROPOSED INSURED IS A JUVENILE.)

23. Name 24, Male 1 Female 1
First Middle Last

25. Address 26. Relationship

PERSONAL HEALTH STATEMENT OF PROPOSED INSURED

27. Height Weight 28. Doctor's Name

29. Dr.’s Address 30. Dr.’'s Phone # ( )

If you answered "YES" to questions 31-33, explain details below. Attach a separate page if additional space is needed.

31. Is Proposed Insured currently hospitalized, bedridden or confined to a wheel chair? Yesd Nol
32. Inthe past 5 years, has the proposed insured had or been treated for, or been advised to obtain treatment for medical or

surgical condition including cancer, heart condition, kidney and liver disease, vascular disease, diabetes, muscular

condition, stroke, elevated cholesterol, or drug and alcohol dependency? Yesd Nol
33. Has Proposed Insured used any form of tobacco in the last 12 months? Yesd NoU

Date Name and Address of Physician and Hospital Specific Reason & Results

Any person who knowingly and with intent to injure, defraud, or deceive any insurer files a statement of claim or an application
containing any false, incomplete or misleading information is guilty of a felony of the third degree. Any certificate issued as a result

of material misstatement or omission of facts may be voided and the company’s only obligation shall be to return the premiums paid.

1) | AGREE that the statements and answers contained in this application and in any medical examination required by the Union are complete
and true to the best of my knowledge and belief. 2) | AGREE to abide by the Articles of Incorporation, Constitution, By-Laws, Rules and
Regulations of the Union, which are now in force or may hereafter be adopted by the Union. 3) | AGREE that the insurance applied for will
become effective when the first premium due is paid and while the Proposed Insured’s health, habits and occupation remain as described in
this application on the date of issuance of a life insurance certificate by the Union. 4) | AGREE that if | am not a member of the Union, this
application serves as a membership application.

SIGNED AT this day of , 20

City State

Proposed Insured’s Signature (Must be 16 yrs. or older) Applicant’s Signature

Owner’s Signature, if other than Proposed Insured Witness/Authorized Representative

Form 101-2007 Home Office approval

1 I
'You can apply for the:

1 140th Anniversary
I 14-15 Life Insurance 1!
: Special by contacting :
I your local PRCUA
sales agent or by
mailing in the
application to the left.
A selection of rates
for the 140th
Anniversary Special
can be found on

page 5.

If you are applying,
for a life insurance
amount of less than
$25,000, please
complete the
application to the left
and sign the
disclosures on page 5,
and mail them to:

PRCUA Sales Dept.
984 N. Milwaukee
Chicago, IL 60642

ATTENTION!

If you live in the
following states:
CT, FL, IN, KS, MA,
MD, MN, NE, N]J,
NY, OH, VT or WI

" OR
1if you are applyingl
:for $25,000 or more of:
ilife insurance, pleasel
:call or e-mail our:
1office for a state-i
ispecific application;
1and we will be happyi
:to answer any:
iquestions you may,
:have. !

1-800-772-8632 ext.
2631 or ext. 2632 or

sales@prcua.org
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AUTHORIZATION FOR RELEASE OF HEALTH-RELATED INFORMATION

This Authorization complies with the HIPAA Privacy Rule

By executing this Authorization, | authorize all health care providers that have been involved in my
care, diagnosis or treatment (including but not limited to, physicians, hospitals, clinics, medical practitioners and
other medically related facilities) to disclose my medical records (including, but not limited to patient histories,
progress notes, test results, x-rays and other diagnostic information) to the Polish Roman Catholic Union of
America or its reinsurers for the purpose of:

Determination of Eligibility for Life Insurance

| understand that the information in my health record may include information relating to sexually
transmitted diseases, acquired immunodeficiency syndrome (AIDS), or human immunodeficiency virus (HIV). It
may also include information about behavioral or mental health services and treatment for alcohol and drug
abuse.

| also understand that when my medical records are disclosed pursuant to this Authorization, my
medical records and the information contained in those records may be subject to re-disclosure by the recipient
and may no longer be protected by federal privacy laws.

| understand that | may revoke this Authorization, except to the extent that any health care provider or
the Polish Roman Catholic Union of America has acted in reliance upon this Authorization. My revocation of this
Authorization must be submitted in writing to: Polish Roman Catholic Union of America, ATTN:
Privacy Comp. Officer, 984 N. Milwaukee Avenue, Chicago, lllinois 60642-4101

This Authorization will expire six (6) months after the date upon which the Authorization was signed.

Signature of Individual Whose Information is to be Disclosed Printed Name
Date

Signature of Parent or Legal Guardian (If Applicable) Printed Name
Date

DISCLOSURE NOTICE - FAIR CREDIT REPORTING ACT

As part of our routine selection procedure, we may request that an investigative Consumer Report be
made. These reports include information as to identify character, general reputation, personal characteristics,
verification of residence, marital status, estimate of worth and income, occupation, avocations, general health,
habits and mode of living. Information is obtained from several different sources. Confidential interviews may be
conducted with neighbors, friends, associates and acquaintances. Personal discussions may be arranged with
you or your family and public records may be carefully reviewed. Upon written request to the Underwriter at the
PRCUA, further information on the nature and scope of the report will be provided. Our experience shows that
information from investigative reports usually does not have an adverse effect upon our underwriting decision. If
it should, we will notify you in writing and identify the reporting agency. At that point, if you wish to do so, you
may discuss the matter with the reporting company. All of these rights are guaranteed to you by the Fair Credit
Reporting Act, which took effect in April, 1971.

Notice to
Proposed Insured’s Signature (Must be 16 yrs. or older) Date

CONDITIONAL RECEIPT

NO COVERAGE WILL BECOME EFFECTIVE PRIOR TO CERTIFICATE DELIVERY
UNLESS AND UNTIL ALL CONDITIONS ON THIS RECEIPT ARE MET. If: (1) an amount equal to at
least one month premium, for the plan and amount applied for, is submitted; (2) all underwriting
requirements, including any medical examinations required by the rules of the Union are completed;
and (3) the Proposed Insured is, on the date indicated on this receipt, a risk acceptable for insurance
exactly as applied for without modification of plan, premium rate, or amount under the rules and
practices of the Union. THEN insurance under the certificate applied for shall become effective on the
latest of (a) the register date of application, (b) the date of the last of any medical examinations, and
(c) any date of issue requested in the application.

THE AMOUNT OF INSURANCE WHICH MAY BECOME EFFECTIVE PRIOR TO
CERTIFICATE DELIVERY SHALL NOT EXCEED $100,000, which amount includes any additional
benefits for death by accident. If any of the above conditions is not met, the liability of the PRCUA shall
be limited to the return of the amount submitted.

NO REPRESENTATIVE HAS THE AUTHORITY TO ALTER THE TERMS OR CONDITIONS
OF THIS RECEIPT.

Received $ from

on the Life of:

in connection with an application for life insurance with the same date as this receipt. This payment is
made and accepted subject to the above conditions.
POLISH ROMAN CATHOLIC UNION OF AMERICA
Chicago, lllinois

Agent/Deputy Signature Date

RATES FOR PRCUA 14-1a
LIFE INSURANCE SPECIAL

The selection of rates shown below are non-tobacco
annual rates for males. Non-tobacco annual rates for females can
be found on page 6.

If you are a tobacco-user or want to apply for an amount of
life insurance greater than $50,000, please call the office for rates.

First year annual premium shows the discount of 14%. The
premium for the entire 15th year will be covered as a Fraternal
Benefit by the PRCUA.

All applications will be subject to Underwriting.

MALE
Issue Amounts of Insurance
Age $14,000 $20,000 $25,000 $50,000
1styr |Annual | 1styr Annual | 1styr Annual | 1styr Annual

139.63| 162.36 | 184.73 214.80 222.31 258.50 410.22 4717.00
141.80| 164.88 | 187.82 218.40 226.18 263.00 417.96 486.00
144.45] 167.96 | 191.61 222.80 230.91 268.50 4217.42 497.00
147.21| 171.18 | 195.56 227.40 235.86 274.25 437.31 508.50
150.22| 174.68 | 199.86 232.40 241.23 280.50 448.06 521.00
153.36| 178.32 | 204.34 237.60 246.82 287.00 459.24 534.00
156.61| 182.10 | 208.98 243.00 252.63 293.75 470.85 547.50
159.98 186.02 | 213.80 248.60 258.65 300.75 482.89 561.50
163.47| 190.08 | 218.78 254.40 264.88 308.00 495.36 576.00
167.08| 194.28 | 223.94 260.40 271.33 315.50 508.26 591.00
10 170.93| 198.76 | 229.45 266.80 278.21 323.50 522.02 607.00
11 174.79] 203.24 | 234.95 273.20 285.09 331.50 535.78 623.00
12 178.76| 207.86 | 240.63 279.80 292.19 339.75 549.97 639.50
13 182.85| 212.62 | 246.48 286.60 299.50 348.25 564.59 656.50
14 187.07| 217.52 | 252.50 293.60 307.02 357.00 579.64 674.00
15 191.28) 222.42 | 258.52 300.60 314.55 365.75 594.69 691.50
16 195.50| 227.32 | 264.54 307.60 322.07 374.50 609.74 709.00
17 199.83] 232.36 | 270.73 314.80 329.81 383.50 625.22 727.00
18  204.16| 237.40 | 276.92 322.00 337.55 392.50 640.70 745.00
19 208.74| 242.72 | 283.46 329.60 345.72 402.00 657.04 764.00
20 213.43| 248.18 | 290.16 337.40 354.11 411.75 673.81 783.50
21 218.25| 253.78 | 297.04 345.40 362.71 421.75 691.01 803.50
22 223.31| 259.66 | 304.27 353.80 371.74 432.25 709.07 824.50
23 22861 265.82 | 311.84 362.60 381.20 443.25 727.99 846.50
24 234.14| 272.26 | 319.75 371.80 391.09 454.75 T41.77 869.50
25 239.92| 278.98 § 328.00 381.40 401.41 466.75 768.41 893.50
26 245.82| 285.84 | 336.43 391.20 411.94 479.00 789.48 918.00
27 251.84| 292.84 | 345.03 401.20 422.69 491.50 810.98 943.00
28  258.22| 300.26 | 354.15 411.80 434.09 504.75 833.77 969.50
29  264.97| 308.10 § 363.78 423.00 446.13 518.75 857.85 997.50
30 271.95| 316.22 | 373.76 434.60 458.60 533.25 882.79 1,026.50
31 279.17| 324.62 | 384.08 446.60 471.50 548.25 908.59 1,056.50
32 286.88| 333.58 | 395.08 459.40 485.26 564.25 936.11 1,088.50
33 294.70| 342.68 | 406.26 472.40 499.23 580.50 964.06 1,121.00
34 303.01f 352.34 | 418.13 486.20 514.07 597.75 993.73 1,155.50
35 311.56| 362.28 | 430.34 500.40 529.33 615.50 1,024.26 | 1,191.00
36 320.47| 372.64 | 443.07 515.20 545.24 634.00 1,056.08 | 1,228.00
37 329.74| 383.42 | 456.32 530.60 561.80 653.25 1,089.19 | 1,266.50
38 339.25| 394.48 | 469.90 546.40 578.78 673.00 1,123.16 | 1,306.00
39 349.25| 406.10 § 484.18 563.00 596.63 693.75 1,158.85 | 1,347.50
40 359.60| 418.14 | 498.97 580.20 615.12 715.25 1,195.83 | 1,390.50
41 370.32| 430.60 | 514.28 598.00 634.25 737.50 1,234.10 | 1,435.00
42 381.27| 443.34 | 529.93 616.20 653.82 760.25 1,273.23 | 1,480.50
43 392.71| 456.64 | 546.27 635.20 674.24 784.00 1,314.08 | 1,528.00
44 404.51] 470.36 | 563.13 654.80 695.31 808.50 1,356.22 | 1,577.00
45 416.67| 484.50 | 580.50 675.00 717.03 833.75 1,399.65 | 1,627.50
46 429.19] 499.06 | 598.39 695.80 739.39 859.75 1,444.37 | 1,679.50
47 442.19| 514.18 | 616.96 717.40 762.61 886.75 1,490.81 | 1,733.50
48  455.80] 530.00 | 636.40 740.00 786.90 915.00 1,539.40 | 1,790.00
49  470.01| 546.52 | 656.70 763.60 812.27 944.50 1,590.14 | 1,849.00
50 484.82| 563.74 | 677.85 788.20 838.72 975.25 1,643.03 | 1,910.50
51 500.35[ 581.80 § 700.04 814.00 866.45 1,007.50 § 1,698.50 | 1,975.00
52 516.36| 600.42 | 722.92 840.60 895.05 1,040.75 | 1,755.69 | 2,041.50
53  533.22 620.02 § 747.00 868.60 925.15 1,075.75 | 1,815.89 | 2,111.50
54  550.68| 640.32 | 771.94 897.60 956.32 1,112.00 | 1,878.24 | 2,184.00
55  568.61| 661.18 | 797.56 927.40 988.36 1,149.25 | 1,942.31 | 2,258.50
56  587.28| 682.88 | 824.22 958.40 1,021.68 | 1,188.00 { 2,008.96 | 2,336.00
57  606.66| 705.42 § 851.92 990.60 1,056.30 | 1,228.25 | 2,078.19 | 2,416.50
58 627.01| 729.08 | 880.98 1,024.40§ 1,092.63 | 1,270.50 | 2,150.86 | 2,501.00
59  648.44| 754.00 § 911.60 1,060.00§ 1,130.90 | 1,315.00 | 2,227.40 | 2,590.00
60 670.83| 780.04 | 943.59 1,097.20§ 1,170.89 | 1,361.50 | 2,307.38 | 2,683.00
61 694.31| 807.34 § 977.13 1,136.20§ 1,212.82 | 1,410.25 | 2,391.23 | 2,780.50
62 718.87| 835.90 | 1,012.22 | 1,177.00y 1,256.68 | 1,461.25 | 2,478.95 | 2,882.50
63 744.28| 865.44 § 1,048.51 | 1,219.20) 1,302.04 | 1,514.00 | 2,569.68 | 2,988.00
64 771.01| 896.52 | 1,086.70 | 1,263.60y 1,349.77 | 1,569.50 | 2,665.14 | 3,099.00
65 798.94] 929.00 § 1,126.60 | 1,310.00§ 1,399.65 | 1,627.50 | 2,764.90 | 3,215.00
66 828.68| 963.58 | 1,169.08 | 1,359.40y 1,452.76 | 1,689.25 | 2,871.11 | 3,338.50
67  860.58/1,000.68f 1,214.66 | 1,412.40)Q 1,509.73 | 1,755.50 | 2,985.06 | 3,471.00
68 894.90(1,040.58) 1,263.68 | 1,469.40y 1,571.01 | 1,826.75 | 3,107.61 | 3,613.50
69 932.34|1,084.12f 1,317.18 | 1,531.60] 1,637.87 | 1,904.50 | 3,241.34 | 3,769.00
70 972.92(1,131.30§ 1,375.14 | 1,599.004 1,710.33 | 1,988.75 | 3,386.25 | 3,937.50
71 1,017.10{1,182.68f 1,438.26 | 1,672.40] 1,789.23 | 2,080.50 | 3,544.06 | 4,121.00
72 1,064.54(1,237.84] 1,506.03 | 1,751.20y 1,873.94 | 2,179.00 | 3,713.48 | 4,318.00
73 1,116.19(1,297.90§ 1,579.82 | 1,837.00] 1,966.18 | 2,286.25 | 3,897.95 | 4,532.50
74 1,172.42(1,363.28] 1,660.14 | 1,930.40y 2,066.58 | 2,403.00 | 4,098.76 | 4,766.00
75 1,234.31|1,435.24f 1,748.55 | 2,033.20) 2,177.09 | 2,531.50 | 4,319.78 | 5,023.00
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Naréd RATES FOR PRCUA 14-13 2013 PRCUA SPORTS
Polski LIFE INSURANCGE SPECIAL TOURNAMENTS

ISSN 0027-7894 The rates shown below are non-tobacco annual rates for .
79th National Basketball Tournament
females; rates for males are on page 5. March 23. 2013
POLISH NATION If you are a tobacco-user or want to apply for an amount of arc ’
Official Publication of the Polish | life insurance greater than $50,000, please call the office for Buffalo, New York
Roman Catholic Union of America | rates. Hosted by Holy Name of Jesus Soc. #750
JOSEPH A. DROBOT, JR. First year annual premium shows the discount of 14%.
President: 773-782-2600 The pre;niumf.for th}? entire 15th year will be covered as a « g
KATHRYN ROSYPAL Fraternal Benefit by the PRCUA. N 76th National Bowling Tournament
Exec. Ed. 773-782-2600 Ext. 2640 All applications will be subject to Underwriting. April 19-21, 2013
narod.polski@prcua.org FEMALE Wyandotte, Michigan
(English language) Hosted by Sacred Heart of Jesus Soc.#162
LIDIA KOWALEWICZ Issue Amounts of Insurance
. R ) e——
Mng. Bd.. 773-782-2600 BX1. 2639 ||, 1o 614 000 $20,000 $25,000 $50,000
narod.polski@prcua.org 1styr |Annual Dastyr | Annual | astyr | Annuat | astyr | Annual | 61st National Golf Tournament
Polish language 0  12855] 149.48 [168.90 | 19640 | 20253 | 23550 | 370.66 | 431.00
( guage) 1 13072 152.00 17200 | 20000 | 20640 |240.00 | 378.40 | 440.00 July 20, 2013
Please direct mail re: delivery | [ 13542| 1574 |i7s71 | 20750 | Z1470 | 24075 | sss7 | asoso Livonia, Michigan
ease direct mail re: deliver : : : : - : : : )
T Y 1l: 13794 16020 |18232 | 21200 | 21930 [ 25500 | 0420 | 470.00 Hosted by St. Stan's Soc. #718
of newspaper, organizational 5  14059| 16348 |186.10 | 216.40 | 224.03 | 26050 | 413.66 | 481.00
matters or change of addressto: | |6 14324[ 16656 18080 | 22080 | 22876 26600 | 42312 | 492.00 <
JAMES ROBACZEWSK | “1l7 146.13| 169.92 J194.02 | 22560 | 23392 | 27200 | 43344 | 504.00
8 1490217328 [198.14 | 23040 | 239.08 |278.00 | 44376 | 516.00 .
Secretarv-Treasurer o 15215/ 17692 |20262 | 23560 | 24467 |28450 | 45494 | 529.00 59th National Softball Tournament
_ y 10 155.28| 18056 [207.09 | 24080 | 25026 |291.00 | 46612 | 542.00 August 17, 2013
info@prcua.org 11 158.65|184.48 [211.90 | 24640 | 25628 |[298.00 | 478.16 | 556.00 P
12 162.02| 188.40 [216.72 | 25200 | 26230 [305.00 | 49020 | 570.00 Muskegon, Michigan
13 16552| 19246 [221.71 | 25780 | 26854 |[312.25 | 50267 | 584.50 .
Direct all materials for 14 160.13| 196.66 |226.87 | 263.80 | 27499 31975 | 51557 | 599.50 Hosted by St. Michael the Archangel Soc.#78

o . 15 172.86[ 201.00 |23220 | 27000 | 28165 |[327.50 | 52890 | 615.00
publication to the editors at 16 17659 20534 |23753 | 27620 | 28832 |[335.25 | 54223 | 63050
084 N. Milwaukee Avenue |17 18057| 200.96 |24321 | 28280 | 20541 |[34350 | 556.42 | 647.00
18 184.66( 21472 |229.06 | 28060 | 30272 35200 | 57104 | 664.00

Chicago, IL 60642-4101 19 188.99] 21976 |255.25 | 296.80 | 31046 [361.00 | 58652 | 682.00
773-782-2600 20 10333[224.80 |261.44 [ 30400 | 31820 |370.00 | 60200 | 700.00 Entry Form for
21 198.02|230.26 |268.15 | 311.80 | 32659 |379.75 | 618.77 | 719.50
Toll-Free 1-800-772-8632 22 202.72( 23572 |274.86 | 319.60 | 33497 38950 | 63554 | 739.00 Bowlin
Fax 773-278-4595 23 207.66|241.46 |281.91 | 327.80 | 34379 [399.75 | 653.17 | 75950 g
24 212.83| 247.48 |289.30 | 33640 | 353.03 | 41050 | 67166 | 78100 .
narod.pol ski@prcua.org 25 218.13( 25364 |296.87 | 34520 | 36249 |42150 | 690.58 | 803.00 Tournament 1S ONn

26 22367|260.08 130478 | 35440 | 37238 | 43300 | 71036 | 826.00
WWW.PRCUA.ORG 27 229.45| 266.80 |313.04 | 36400 | 38270 |445.00 | 73100 | 850.00
Business Hours: 8:15am - 4 pm | |28 235.47| 27380 |32164 | 37400 | 39345 |457.50 | 75250 | 875.00
29 24161 280.94 |330.41 | 38420 | 40442 |47025 | 77443 | 90050

30 247.99| 288.36 [339053 | 394.80 | 41581 |48350 | 79722 | 927.00
Philadelphia Satellite Office | |31 25461| 29606 34899 | 40580 | 427.64 |[497.25 | 82087 | 95450
32 261.47|304.04 35879 | 41720 | 43089 |s1150 | 84538 | 983.00

2636-38 E. Allegheny Avenue | |33  26858| 31230 |368.94 | 429.00 | 45258 | 52625 | 870.75 | 1,012.50

| the PRCUA website
WWW.prcua.org
or call the Fraternal

Philadelphia, PA 19134 34 276.04) 32098 |379.60 | 44140 | 465.91 | 54175 | 897.41 | 1,043.50
35 283.63(329.80 |390.44 | 45400 | 47945 |55750 | 92450 | 1,075.00 0 . .
215-425-3807 36 201.45/33890 |401.62 | 467.00 | 49343 |573.75 | 95245 | 110750 Dept. to receive one in the mail:
} _QNN.EEQ. 37 299.64 348.42 41332 | 48060 | 508.05 |590.75 | 981.69 | 1,141.50
Toll-Free 1-800-558-8792 38 308.07| 358.22 |425.36 | 494.60 | 52310 |60825 | 1,011.79 | 1,176.50 1_800_772_8632
Fax 215-425-3961 39 316.86 368.44 [437.91 [ 500.20 | 538.79 | 62650 | 1,043.18 | 1,213.00

40 326.01| 379.08 J450.98 524.40 555.13 645.50 1,075.86 | 1,251.00
41 335.52| 390.14 |464.57 540.20 572.12 665.25 1,109.83 | 1,290.50
See PRCUA on Facebook or Twitter 42 345.27| 401.48 |478.50 556.40 589.53 685.50 1,144.66 | 1,331.00
43 355.51| 413.38 J493.12 573.40 607.81 706.75 1,181.21 | 1,373.50
44 366.10| 425.70 |508.26 591.00 626.73 728.75 1,219.05 | 1,417.50
45  377.06] 438.44 |523.91 609.20 646.29 751.50 1,258.18 | 1,463.00

©00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000
.

CHANGE€ OF ADDRESS AND/OR

mailing offices 61 609.67|708.92 |856.22 | 995.60 | 1,061.67 | 1,234.50] 2,088.94 | 2,429.00
: 62 628.81|731.18 |88356 | 1,027.40] 1,005.86 | 1,274.25] 2,157.31 | 2,508.50
63 648.80| 754.42 J912.12 | 1,060.60] 1,131.55 | 1,315.75] 2,228.69 | 2,591.50
POSTMASTER - 64 669.87| 778.92 J942.22 | 1,095.60f 1,169.17 | 1,359.50] 2,303.94 | 2,679.00 : .
Send address change to: 65 691.90] 80454 (97369 | 1,132.20] 120852 | 1,405.25] 2,382.63 | 2,77050| : To access the newspaper online, go to: www.PRCUA.org/narodpolski
_ 66 71502| 83142 |1006.72 | 1,170.60| 124980 | 1453.25] 2465.19 | 286650( : Click on "Start your digital Narod Polski subscription.”
Naréd Polski 67 739.46( 859.84 |1,041.63 | 1,211.20] 1,293.44 | 1,504.00] 2,552.48 | 2,968.00 5” - R '
984 N. Milwaukee Avenue 68 765.23| 889.80 |1,078.44 | 1,254.00| 1,339.45 | 1557.50] 264450 | 3,075.00| < Ifyou'd like to get a print-copy, email katrina-odrobina@prcua.org or ca

69 792.68| 921.72 11,117.66 | 1,209.60) 1,388.47 | 1,614.50) 2,742.54 | 3,189.00 3 pohert Fattore toll-free 800-772-8632 or mail the form above to:

lM ) | 46 38850[ 45174 |54025 | 62820 | e66.72 | 77525 | 120003 | 151050 : REQPUEST FOR NAROD POLSKI NEWSPAPER
O 47 4001846532 |556.94 | 647.60 | 68757 | 79950 | 134074 | 1550.00(
4 48  412.34) 479.46 |574.31 | 667.80 | 709.29 | 82475 | 1,384.17 | 1,609.50| < U ADDRESS CHANGE
49 42486/ 494.02 [59220 | 68360 | 73165 |[850.75 | 142889 | 166150 :
Naréd Polski is published 50 43786|509.04 [61077 | 71020 | 75487 |e7775 | 147533 | L7sso| ¢ REQUEST NEWSPAPER [ CANCELLATION
' 51 451.22| 524.68 |629.86 | 73240 | 77873 | 90550 | 152306 | 1,771.00[
monthly by the Polish Roman 1155 o0l caes [oagar | 75520 | 0322 [ o3a00 | 157208 | 182800 E e
Catholic Union of America, |53 479.16|557.16 |669.77 | 77880 | s2861 |[96350 | 162282 | 1887.00| ¢
. 54 49373[ 57410 [69058 | 803.00 | 5463 |[993.75 | 167485 [ 1,94750| & STREET
984 N. Milwaukee Avenue, 55 5087859160 |71208 | 82800 | 88150 | 102500] 172860 | 201000| Iy ST
Chicago, IL 60642-4101 56 5241960952 |734.10 | 85360 | 909.02 |1057.00] 178364 | 2,074.00( :
57 54020 628.14 |756.97 | 88020 | 93762 | 1.090.25| 1840.83 | 214050 :zIp
. : 58 556.57|647.18 |780.36 | 907.40 | 966.86 | 1124.25| 1899.31 | 2,208.50(
Periodical postage paid at 59 573.67| 66706 [s0479 | 935.80 | 99739 | 1150.75] 196037 | 2.27950| ¢
Chicago, IL and additional 60 591.37| 687.64 |830.07 | 965.20 | 1,028.99 | 1,196.50f 2,02358 | 2,353.00| : OLD ADDRESS

oo

Attn: Katrina Odrobina

©0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

00 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Chicago, IL 60642-4101 70 82194| 955,74 |115945 | 134820| 144072 |167525| 284703 | 331050 ¢
71 853.00( 99186 |1203.83 | 1,399.80| 1496.19 | 1,730.75) 2957.97 | 3.43050| ¢ PRCUA
, o ) 72 886.23|1,03050]125130 | 145500| 155553 |1808.75| 307665 | 357750 ¢ , ,
Printed a: Litho Type 73 92199(1,072.08{1302.38 | 1514.40] 1619.38 | 1.883.00| 3204.36 | 3.726.00| ¢ 984 N Milwaukee Ave., Chicago, IL 60642
Midwest Community Press 74 960.40(1116.741,357.25 | 1578.20| 1687.97 | 1.962.75| 334153 | 388550 *

Lansing, IL 75 1,001.93|1,165.04§1,416.59 | 1,647.20 1,762.14 | 2,049.00f 3,489.88 | 4,058.00




Narod Polski

Page 7

ii(?efebraﬁng 140 Years of Service to Po:‘onm&

February 1, 2013

GROUP SPRING FASHION SHOW &
LUNCHEON WITH ENTERTAINMENT
Sunday, March 3
Sabre Room

8900 W. 95th St

Hickory Hills, IL
Tickets $30 - Proceeds for
scholarships for candidates of

the Cinderella-Prince
Charming Ball.

R.S.V.P. to Liz or
Walter Dynowski
708-532-1541

719TH ANNUAL
PRCUA
NATIONAL
BASKETBALL
TOURNAMENT
MARCH 23
BUFFALO, NY

The 79th PRCUA National Basketball Tournament will be
held on Saturday, March 23, 2013. Out-of-town players and
guests will be housed at the Days Hotel Buffalo Airport, 4345
Genesee Street, Buffalo, New York. For reservations, please
call 716-631-0800; the tournament room rate for PRCUA is
$87.00 per night, plus tax, which includes a complimentary
continental breakfast. Please, no more than 4 persons to a
room. Make sure to ask for the PRCUA Block; make your
room reservations before the deadline of March 1, 2013.

The gym facilities will be at the Maryvale Middle and
High School Gyms, 1050 Maryvale Dr., Cheektowaga, New
York. Directions to the gym will be included in a handout
that will be available at the hotel.

PRCUA Holy Name of Jesus Soc. #750 is hosting the
tournament. The committee, chaired by Gary Kazmierczak,
is making final plans for this event. A hospitality get-together
will take place Friday night at the hotel. The awards
presentation and dinner will be held on Saturday evening;
time and place will be announced soon.

NEW PRCUA BASKETBALL PLAYERS ARE

WELCOME AND ENCOURAGED!

THE ENTRY FORM WAS MAILED TO PAST
PARTICIPANTS, OR IT CAN BE PRINTED FROM OR
WEBSITE: www.prcua.org OR E-MAIL :
fraternal.department@prcua.org with your request and we
will e-mail or send an entry form to you.

All Entry Forms must be sent to the PRCUA Home
Office, 984 N. Milwaukee Avenue., Chicago, IL 60642
together with a $50.00 entry fee per team.

YOUTH TEAMS CAN ENTER FOR FREE.

Make check payable to PRCUA Sports Fund. Be sure to
get the entry postmarked by the deadline of March 1, 2013.

If there are any questions, please call the Fraternal
Department at 1-800-772-8632, ext. 2643.

- The Executive Officers

“The Polish
Air Force in
World War I1”
Exhibit Till
February 24

CHICAGO, IL - On
January 19, 2013 the Polish
Museum of America, 984 N.
Milwaukee Avenue in
Chicago, and the Polish Air
Force (PAF) Veterans
Association  held  the
Opening of the Exhibit “The
Polish Air Force in World
War II”.

The exhibit highlights
the exploits of Polish
squadrons who first were
overwhelmed by the
Luftwaffe in September 1939
and later in France in 1940.
Then, during the Battle of
Britain, they were the highest
scoring group of pilots
among the “few” who saved
Britain and possibly Western
civilization, during the dark

days of the German
Luftwaffe’s “blitz” in World
War II.

The Polish Air Force then
moved on the offensive and
was on the winning side,
though the Poles were
excluded from the victory
Parade in London.

The exhibit is on display
in the Sabina P. Logisz Great
Hall of the Polish Museum of
America. The exhibition will
be open to the public until
February 24, 2013.

The Museum hours are
11 a.m. to 4 p.m. Friday
through Wednesday; closed
on Thursdays. Admission is
Adults$7; Seniors (over 62
years) & Students (over 9
years)$6; Members $5.
Tickets are purchased in the
Museum's Gift Shop. For
further information call
Director Jan M. Lorys at (773)
384-3352, ext. 101

Marlene T. Mikos, PRCUA Retiree
Gone... but Not Forgotten

CHICAGO, IL - Marlene T.
(nee Moslinski) Mikos, 80, a
retired PRCUA employee and a
member of PRCUA Soc. #1000
and Soc. #1553, passed away on
December 27, 2012. She joined
the PRCUA in 1950, when she
was hired as a part-time clerk-
| typist at the age of 18, still a
senior in high school.
| A life-long resident of
M| Chicago's Northwest side,
¥ Marlene was the daughter of
Leonard and Jane Moslinski. She
grew up as a parishioner of St.
Stanislaus Kostka Parish. She
married Joseph Mikos and they had two daughters, Renee
Mikos and Jolene (David) Schappert, and were blessed with
one granddaughter, Nina.

Blessed with a keen mind, relentless curiosity and
perseverance, Marlene learned computer data entry. She
worked at the PRCUA for 10 years, then left the work force to
raise her children. In 1975, Walter Kusek, Computer Dept.
Supervisor, asked Marlene to return to work in his
department and she did. When he retired, she replaced him as
Supervisor of PRCUA's Computer/Data Department.

Marlene was always happy to share her knowledge with
others - from teaching girl scouts how to do needlepoint in her
home, and sharing anecdotes of wisdom at the office, to
helping General Office employees through PRCUA’s
challenging transformation into the world of computers. She
is remembered as a positive, feisty lady with gusto, a great
sense of humor and an enthusiastic zest for life. Marlene
retired in 1998, after 33 years of loyal service to the PRCUA.

Marlene was a loving, caring mother and
grandmother, who was devoted to her family. “I
feel privileged to have known and worked with
Marlene for 9 years. She was a remarkable woman
whom I deeply respected. I admired the joy she
exuded regardless of what was happening
around her,” remembers Editor Kasia Rosypal,
“She taught me to always stay positive and to
look for the good in people.”

At Cumberland Chapels in Norridge, IL a funeral service
was held, followed by a private interment. May Marlene be
blessed a hundredfold for all the good she did for others. May
she ENJOY her well-deserved “Heavenly Reward.”

Marlene Mikos

Get
Well Wishes
to

Employee
Mary Jane
Robles

Executive Assistant to
Res. V.P. A. Sokolowski

Cards can be mailed to her at the PRCUA office.
(See page 6.) “Hope you feel better, Mary Jane!”
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PHILADELPHIA
NeEwsY-NEwS

(Member's names are in capitals.)

AND BABY MAKES 3 - The officers,
members and friends of SOCIETY 2013 |
together with the SCHULTZ Family are
blushing "blue" and are ever so excited about
the arrival of baby William Charles Schultz
on January 2, 2013 weighing in at 8 lbs. 9 oz.
and stretching 21 %2 inches long. William is
the son of MEGHAN and NICHOLAS
SCHULTZ, great nephew of PRCUA District 3
Director JOANNE ZAJAC, new little nephew
of WALTER (SKIP) (Michelle) SCHULTZ, %
cousin of MELISSA and KELSEY SCHULTZ,

HANNAH and WYATT DICKINSON and JUDE MATTHEW TOMASZEWSKI
FINIZZIO.

Cioci AGNES RIMER and Cioci PATRICIA TOMASZEWSKI join in on all
the excitement as well. Baby William will be the youngest member of SOCIETY
2013.From the top of his head to the bottom of his feet, Baby William Charles
Schultz will certainly make the lives of MEGHAN and NICHOLAS complete.

HAIL, HAIL, THE GANGS ALL HERE - The 113th Philadelphia
Mummer's Parade began at 10 a.m. on
January 1st. This annual tradition
| features approximately 10,000 men
and women dressed in lavish
costumes as they strut up one of the
city's main streets. From the string
band division to comics and the

fancy brigade, the over-the-top

{ performances repeatedly spreads
cheer to the young and old; everyone
{ here in Philadelphia could not
visualize New Year's Day without
§ the Mummer's Parade. Among the
participants in the String Band
Division were SOCIETY 2013's
WALTER (SKIP) SCHULTZ and
NICHOLAS SCHULTZ, who are
members of the Avalon String Band.
In full costume, Walter Schultz, wife Michelle  Avalon was 11th in the line of march
and daughters Kelsey and Melissa and their theme this year was "Big
Top on Broad". Favorite childhood

memories from
under the Big
Top came to
life with
parading
elephants,
dancing lions [§{
and acrobatic §IJf]
clowns. The [EEE
band played a |
musical score [
of marches,
ragtime and
swing. The
captain of the
Avalon String Band portrayed the ringmaster. The band was tied for 6th place
and the captain won 2nd place. The string bands are allotted 4 %2 minutes in
front of the judge's stand, and are then evaluated for music, costume,
performance and production. Congratulations to NICHOLAS (the lion) and
WALTER (SKIP) (the clown) together with the entire Avalon String Band for
their excellent and enjoyable performance. A great deal of effort and rehearsals
are put forth throughout the entire year and all the performers deserve a round
of applause.

IN THE WINNING CIRCLE - Congratulations to 9 year old STAVROS
GEORGARES III of Boca Raton, Florida who was the First Prize recipient at the
Science Fair recently held at his school. He is a fourth grade student at the
Somerset Academy, a charter school in Boca Raton, Florida. STAVI, as he is
called, was elected Vice-President of the Student Council at Somerset
Academy. He is also a cub scout in Pack 309 in his area, and is on the Junior

Nicholas Shultz, Dancing Lion (left), with Mummers

Hockey Team for the city of Boca Raton.
STAVI together with his brother, ANDREW,
and his parents JENNIFER and STAVROS,
are members of SOCIETY 2019. He is the
grandson of STANLEY and DOLORES
KRYSZTOFIK (Financial Secretary of
SOCIETY 2019) of Trenton, New Jersey. |
Congratulations STAVI, we're all so proud of
you. Always remember, a winner never
stops trying, and the determination to win is |
the better part of placing first.

GRATEFULLY YOURS - PRCUA
District 3 Director JOANNE ZAJAC recently
received correspondence from Caroline
Coleman, Tab Coordinator/Ronald
McDonald House who expressed her sincere
appreciation to PRCUA members and friends
for their participation in the aluminum tab
project at the Philadelphia Ronald McDonald
House.

Last year, 2,700 families stayed at two
houses with a total of 63 rooms, coming from 42 states and 14 countries. These
families all have one thing in common, and if you glance at their wristbands
you'll know they are sharing the benefits of staying someplace close to the
hospital. This is their home-away-from-home for a few days, a month and
sometimes longer. Through the aluminum tab project, families can benefit
from the peace of mind that comes from having a place to call home for as
long as it is warranted. There are now 320 Ronald McDonald Houses all over
the world. In her letter, Ms. Coleman re-iterated that our continued support of
the aluminum tab project would indeed be greatly appreciated. Without a
doubt, we will continue to collect all tabs. Just drop them off at the PRCUA
Philadelphia Office and we will be eternally grateful.

TOGETHER FOREVER - PRCUA has fervently served the Polish
American community for 140 years, so why would you not want to be a part
of this enthusiastic Fraternal Benefit Society? We offer an outstanding array of
Life Insurance Plans that can meet your needs and in the event your CD is
maturing, perhaps it would be in your best interest to take advantage of a
PRCUA Annuity which offers a better interest rate. You must realize the
younger you are the more affordable life insurance can be. Don't wait until it's
too late. Stop by the PRCUA Philadelphia Satellite Office and give us the
opportunity to review our life insurance plans for yourself or for members in
your family. We promise to service you with a smile and offer you a PRCUA
give-a-way which I'm sure you'll find quite useful We hope to see you soon.

LOVE MAKES THE
WORLD GO ROUND -
"A bell is no bell 'til you
ring it, a song is no song
'til you sing it and love in
your heart wasn't put
there to stay; love isn't
love 'til you give it away".
Happy Valentine's Day....

Stavros Georgares |11

here's wishing you a rose scented,
chocolate covered, heart shaped
Valentine's Day filled with love
and laughter, hugs and kisses and
a happily ever after.

UNTIL NEXT MONTH -
don't cry over the past, it's gone;
don't stress about the future, it
hasn't arrived; live in the present
and make it beautiful. Have a
fabulous February.

Elaine M. Burkhardt, PRCUA
Philadelphia Office
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History of the Polish Roman Catholic Union of America
Part 2 - Compiled by Kathryn G. Rosypal, Executive Editor

As large numbers of Poles
emigrated from Poland to America
during the late 1800s, Catholic
¥ churches were established in their
@ communities to care for their
spiritual needs. Poles also
established mutual aid societies in
{ their parishes to fulfill their Polish
community’s physical and social
needs. The work done by early
immigrants in factories and coal
mines was dangerous. Children as
young as 7 years were employed as
breaker boys in the coal mining
regions of PA. Accidents often left
workers and their families destitute.
Families struggling for survival did not have money saved to care for the sick or
bury the dead, especially during outbreaks of scarlet fever, diphtheria and small
pox which were common. The local mutual aid
societies helped their members in times of
trouble. They provided sick benefits and death f
benefits to their members and aided widows
and orphans. These societies were also
organized to provide the means for
immigrants, with the same language and |3}
ethnic background, to socialize, celebrate the
holidays and come together for common
religious and patriotic celebrations.

In some areas, members of these societies even banded together to protect
the Polish community. For example, in Nanticoke, PA in the late 1880s,
members of a Polish mutual aid society from St. Stanislaus Church formed the
Kosciuszko Guards. Wearing quasi-military uniforms and armed with sabers,
they mounted horses and escorted Polish immigrants to and from Mass. Polish
families were being harassed on Sundays by well-established Irish settlers, who
resented the Polish immigrants for taking “their” jobs in the coal mines. The
Poles endured insults and threats as they traveled to and from church, but when
they were pelted with rocks, the mutual aid society took on this protective role,
which intimidated the Irish aggressors enough to make them stop.

The PRCUA was so concerned about the needs of Polish immigrants at the
local level, that the Union encouraged these local mutual aid societies to join its
ranks and become an official PRCUA Society. Many did so, and this was an
excellent way for the PRCUA to expand the new organization. Members of the
mutual aid societies usually included the most important men in the
community; therefore it was advantageous for the PRCUA to have these men
among its ranks. Women usually had their own societies because they were not
allowed to participate in the men’s societies, and could only receive benefits
through their husbands. That changed in the late 1890s.

The purpose of the Polish Roman Catholic Union of America was defined in
its original Constitution, under Article II: “The purpose of the Union is to bring
together and join all Polish Catholic societies of mutual aid in Christian unity, so that as
many associated as possible might, with greater ease, be helped in dire necessity and that
the needs of body and soul might be alleviated.”

Author Karol Wachtel wrote that in 1875, delegates from the following cities
attended the PRCUA Convention, held in Milwaukee, WI: Bay City, MI; Buffalo,
NY; Chicago, IL; Cincinnati, OH; Detroit, MI; Duluth, MN; Grand Rapids, M[;
Milwaukee, WI; Northeim, WI; Parisville, MI; Polonia, WI; Radom, IL; San
Antonio, TX; St, Louis, MO; South Bend, IN; Washington, MO; and Wyandotte,
MI. Historian Mieczyslaw Haiman, by contrast, wrote that in 1875 80 delegates
attended the Convention from 9 states and that, compared to the year before,
only New Jersey was not represented. According to Haiman, the PRCUA had 12
Societies and 600 members in 1877.

PRCUA co-founder, Fr. Teodor Gieryk, served as President from 1873 to
1875. He had no role in the organization after 1875, and he died near Radom, IL
in 1878. Fr. Leopold Moczygemba, founder of the first Polish colony in the U.S.
in Panna Maria, TX, held the office of President from 1875 to 1880.

In 1879, the PRCUA returned to its roots when its 6th Annual Convention
was held in Detroit, MI. The following year, in 1880, Piotr Kiolbassa was elected
President; he held that office until 1885. Kiolbassa, like Fr. Moczygemba, had
been intimately involved in the very roots of the Polish American community.
His life story is fascinating. He immigrated to Panna Maria, TX with his parents
in 1855 at the age of 18. In 1862, he joined the Confederate Army and was taken
prisoner by Union soldiers. He was freed a year later and recruited by the
Union Army as Captain in command of a company of Afro-American

Immigrants waiting at Ellis Island

Coal mine Breaker Boys

cavalrymen. In 1864, while on a furlough, he came to
Chicago with Fr. Moczygemba. Along with Antoni
Schermann (the first Polish settler in Chicago) and
other men, they formed the St. Stanislaus Kostka
Society - the first lay mutual aid society established
to aid the needy and to organize a Polish Parish.

When Kiolbassa returned to Chicago after the
war he found that the Society had fallen apart, so he
revamped it in 1866. Kiolbassa was instrumental in
the establishment of St. Stanislaus Kostka Church -
the first Polish church in Chicago - in 1867. He was
also responsible for helping the priests from the
Congregation of the Resurrection to get a foothold
in the Parish - namely, Fr. Vincent Barzynski, C.R.

In 1891, the former PRCUA President entered
Chicago politics. He ran for City Treasurer on a Democratic ticket and was
elected in an upset victory. His election was an important breakthrough for
Poles in Chicago, who until then had steered clear of politics. Kiolbassa was
called “Honest Pete” because he refused to take kickbacks as other city
officials did at that time and he was the first City Treasurer to return interest
money to the city’s treasury. Previous treasurers kept the interest.

Other PRCUA presidents during this period were Wiktor Bardonski
(1885-86), Klemens Belinski (1886-87 and 1895-97), Wojciech Jedrzejek (1888-
92) and Jozef Kromka (1892-95); but none were quite as active as Kiolbassa.

In 1880, the Polish National Alliance (PNA) was founded and became the
PRCUA’s major competitor for members. That nationalistic organization
accepted all Poles as members, regardless of their religious affiliation;
whereas the PRCUA only accepted Roman Catholics as members.

The PNA offered its members a “death fund” to help families with the
financial burden of losing the bread-winner. Polish immigrants, who lived an
uncertain life, were attracted to the PNA by this fund. In order to meet this
challenge, Fr. Vincent Barzynski, CR and other Union leaders reorganized the
PRCUA in 1886-87. They established the PRCUA’s life insurance program.
Men under the age of 45 years could join the PRCUA’s burial fund by paying
a one-time fee of 25 cents. All members were assessed on a prorated basis.
Benefits of $600 were paid at a member’s death and $300 was paid if the
member’s wife died. Women could only be insured through their husbands.

Initially, PRCUA members were confounded; the whole concept was
looked upon with utter disbelief. Many members chose not to join the fund.
Some new Societies joined the fund and other new Societies did not. The
assessments remained low and this did attract many new members. In 1887,
the burial fund was reorganized and members then had greater confidence in
it. John Radzilowski reported in his “The Eagle and The Cross” history of the
PRCUA that in the 1890s, the PRCUA’s cash-in-hand rarely rose above $5,000
and assessments were about $5 per member. In contrast, the PNA had much
higher dues and budgets of over $90,000 by the late 1890s, even though they
had fewer members than the PRCUA until 1896 or 1897. The PRCUA was
frugal; it was 1888 when the first annual salary was paid to a Union officer.

Over the first 11 years, the PRCUA paid $10,991 in death benefits. In 1896,
the minimum death benefit was raised to $1,000. Members protested because
the increased assessment put a financial burden on them that many could not
afford. They also resented having no other choice. So, at the 1897 Convention,
delegates lowered the benefit amounts to $250, $500, $750 and $1,000.
Members were assessed premiums by their age and the amount of their life
insurance certificate, just as they are today. (To be continued in the next issue.)

Piotr Kiolbassa

A class of boys at &. Stanislaus College (high school) in Chicago, IL
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2013 Cinderella -

Prince Charming Ball

Hickory Hills, IL - The M. Konopnicka Adult Culture Group of the PRCUA held its
41st Annual Cinderella-Prince Charming Ball at the Lexington House in Hickory Hills,
IL, on November 17, 2012. The hall was filled with energy and excitement as everyone
could barely wait for the program to begin.

Emcees Danielle Kroplewski and Tom
Frankowicz officially began the program by
welcoming guests to the Ball. This was followed
by the promenade of the PRCUA National
Officers, Adult Culture Group Officers, Most Rev.
Andrew P. Wypych, Auxiliary Bishop of the
Archdiocese of Chicago, and Rev. Robert Stuglik.
After the dignitaries were seated, the Ball’s
Choreographer Misia Jaminski with her husband,

Richard  Jaminski,
Musical
Arrangements
Director, presented a Polonez to start the elegant
evening. In the Ball’s early years, the members of the M.
K. Adult Culture Group danced the Polonez. This year’s
beautifully-choreographed Polonez was danced by the
female candidates with their fathers and the male
candidates with their mothers. This was a wonderful
gesture for the Ball's choreographers to not only bring
two generations together, but also
to bring back an old tradition with
a new, surprising twist.

Ania Dron sang the Polish
and American National Anthems, followed by greetings extended
by out-going 2012 Cinderella Sylvia Kupiec and 2012 Prince
Charming Pawel Cwyl. The invocation was

given by Most Rev. Andrew Wypych and a
toast was proposed by Edward Muszalski,
President of the M. Konopnicka Adult
Culture Group, sponsor of the Ball each
year.

After dinner, Rev. Robert Stuglik,
Pastor of St, Joseph Parish, offered
Benediction. Special guest Vice Consul of
the Republic of Poland in Chicago, Hon.
Konrad Zielinski addressed the group and
congratulated all the candidates.

Then the candidates were presented

by Cinderella 2011, Monica Marszalik and Prince Charming 2011,
Robert Bukowski. As each candidate’s parents presented them,
their accomplishments were shared with guests. Many candidates
are honor students, active in sports, dance and school
organizations. Candidates were proud to note in their biographies
their affiliation with PRCUA dance groups and Polish schools.

This was followed by the candidates performing a beautiful
waltz choreographed by Misia and Richard Jaminski. Guests watched in amazement as
the candidates glided across the floor, making intricate patterns with their movements
in their white gowns and black tuxedos. The dancers were flawless and the
choreography was breathtaking. It was nice to see that the grace, maturity, dedication,
confidence and friendships developed during the preparation for the Ball shone
throughout the evening.

The most anticipated moment of the Ball is the drawing of the 2013 Cinderella and
Prince Charming. Most Rev. Andrew Wypych blessed the crowns, and the drawing of
the winners’ names was done by President Joseph Drobot Jr., Resident Vice President
Anna Sokolowskl and Secretary-Treasurer James Robaczewski. The 2013 1st Runners-
Up are: Camilla Steczek and Jeremiah Stanek. The 2013 PRCUA Cinderella and Prince
Charming are: Kelsey Cetnarowski and Daniel Zuk.

Cinderella, Prince Charming, the Runners-Up and all of the candidates receive
scholarships from the PRCUA M. Konopnicka Adult Culture Group. Funds for these
scholarships are raised at the Ball and at the Annual Fashion Show, which will be
held March 3, 2013 at the Sabre Room in Hickory Hills. (See page 2 for details.)
Cinderella and Prince Charming will represent the PRCUA at various Polish-American
events throughout the city, culminating in next year’s Ball.

The official program concluded with the promenade of the 2013 Cinderella and
Prince Charming, followed by all of the Candidates dancing a waltz with their parents.

Congratulations are extended to all of the candidates, for participating in a
wonderful tradition that holds many special memories for all. We look forward to our
next Ball on November 23, 2013. Thanks go to all who made the Ball a success: M.
Konopnicka Adult Culture Group, including its officers: Pres. Edward Muszalski, V.P.
John Frankowicz, Secy. Liz Dynowski, Tres. Walter Dynowski and committee chairs:
Gabby Zuk and Danuta Stypula, Vickie Kroplewski and Jolanta Stanek; Halina Avila,
Monika Pazdiora, Bonnie Zawora and Lidia Kowalewicz, and committee members:

Emcees Danielle and Tom

Richard & Misia Jaminski

Ed Muszal ski

Vice Consul of R.P.
Konrad Zielinski

Angela Muszalski, Mary
Brezniak, Diana Cortesi,
Stan Dron, Sue Buras,
Krystyna Lech, and
Michaeline Drust
Candidates were:
2013 Cinderella Kelsey
Cetnarowski, 16, of
Woodridge, IL is the
daughter of Ryszard &
Joanna Cetnarowski. A
junior at Lemont
Township H.S., she is
on the high honor roll, a
member of the school
newspaper, Jr. Varsity
Poms-Dance Team, and
Jr. Varsity Volleyball
Team. She attends John
Paul II Polish H.S.
(JP2HS), danced with
Polanie Dancers and is a
member of PRCUA
Wesoly Lud Polish Folk
Dance Co. & Soc. #1605.
2013 Prince
Charming Daniel Zuk,
16, of Burbank, IL is the
son of Sylvester and
Gabriela Zuk. He is a
junior at Reavis H.S.
and a member of the
Varsity Basketball and
Volleyball Team, and

(Row 1, I-r) Runners-Up Jeremiah Sanek, Camilla Steczek,
Cinderella Kelsey Cetnarowski, Prince Charming Daniel Zuk,

Junior Clubs. He (Row 2): Dist. 8 Dir. J. Rustik, Mrs. J. Drobot, Pres. J.Drobot Jr.,
attended M. VP A. Sokolowski, Secy.-Tres. J. Robaczewski with members of the
Konopnicka  Polish M. Konopnicka Adult Culture Group

Language School

(MKPLS), danced with the PRCUA Southwest Center of Polish Dancing (SWCPD) and
is in Wesoly Lud and a member of Society #1622.

Stephanie Anhalt, 16, of Willow Springs, IL is the daughter of James Anhalt and
Martha Wisniewski. She is a sophomore at Argo Community H.S. in Summit where she
is on the high honor roll. She attended MKPLS, danced with the SWCPD and belongs to
Wesoly Lud and Society #1634.

Deanna Crouchelli, 16, of Burr Ridge, IL, daughter of Michael and Veronica
Crouchellj, is a junior at Nazareth Academy in LaGrange Park where she is on the high
honor roll. Her mother was a Cinderella Runner-Up. Deanna is in the Math Club and
Health Careers Club. She attended the MKPLS and St. Fabian Polish Grammar School.
She danced with SWCPD for 9 years, and is a member of Wesoly Lud and Society #1575.

Melissa Eckert, 16, of Aurora, IL is the daughter of Thomas and Barbara Eckert. A
junior at Waubonsie Valley H.S., she is on the high honor roll. Her mother was a
Candidate. Melissa is a lead dancer in the "Soundcheck" show choir. She participates in
Chorus, Mosaic Ensemble and is a Varsity Singer. She is in the Tri-M Music Honor
Society and received a Choral Scholarship Award. She is a member of Theater, Key
Club, Link Crew-Leader, Volleyball, Cheerleading, Band, Chess Team, Scouting and the
Senior High Youth Ministry. She attended the Adam Mickewicz Polish Language
School and graduated from JP2PS. She danced with Polanie Dancers and Kalejdoskop
Polish Dance Co. She is a member of PRCUA Society #1622.

Martha Guziak, 15, of Chicago, IL is the daughter of Margaret and Stanley Guziak.
A freshman at John F. Kennedy H.S. she is on the high honor roll, Jr. Varsity Swimming
and Soccer Teams, Kennedy Angels and Polish Club. She attends MKPLS. She attended
SWCPD for 12 years, belongs to Wesoly Lud and PRCUA Society # 1634.

Natalia Johnson, 15, of Tinley Park, IL is the daughter of Norman and Dagmara
Johnson. She is a sophomore at Tinley Park H.S. where she is on the honor roll and the
Varsity Swimming and Track Team. She attends JP2HS, danced with Polanie Dancers
and is a member of Wesoly Lud and PRCUA Society # 1605.

Megan Richardson, 16, of Bridgeview, IL is the daughter of Mark Richardson and
Anita Skrzypiec. She is a junior at Argo Community H.S. where she is on the honor roll.
Her mother is Cinderella 1985. She is a member of the Varsity Softball, Volleyball, and
Basketball Teams. She danced with SWCPD and belongs to Soc. #1575 and Soc. #1622.

Natalie Rozwadowski.14, of Romeoville, IL is the daughter of Andrzej and
Krystyna Rozwadowski. She is a freshman at Reavis H.S. in Burbank, where she is on
the high honor roll and the Varsity Volleyball Team. She danced with the Polanie
Dancers and is a member of Wesoly Lud and Society # 1605.

Kimberly Skrzypiec, 18, of Orland Park, IL is the daughter of Gregory and Barbara
Skrzypiec. She is a senior at Lockport Township H.S. where she is on the honor roll.
Her father was Prince Charming in 1984 and her mother was a Candidate. She danced
with SWCPD for 7 years, the Polanie Dancers for 2 years, and Kalejdoskop Polish Folk
Dance Co.for 4 years. She is a member of PRCUA Society #1622.

Veronica Socha, 16, of Hickory Hills, IL is the daughter of Witold and Malgorzata
Socha. She is a sophomore at Amos Alonzo Stagg H.S. in Palos Hills, where she is on
the high honor roll and a member of the Jr. Varsity Soccer Team, Band, and Youth and
Government. She attends Pralat Stanislaw Cholewinski Polish Language H.S., danced
with SWCPD and is a member of the Wesoly Lud and PRCUA Society #1634.

Camilla Steczek, 17, of Palos Hills, IL is the daughter of Marian and Ewa Steczek.
She is a senior at A.A. Stagg H.S. where she is on the high honor roll and a member of
CEC. She graduated from Henryk Sienkiewicz Polish H.S, danced the SWCPD, and is a
member of Wesoly Lud & Society PRCUA 1634. (Continued on next page)
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Ania Wypych, Jeremiah Stanek, Malgorzata Tumiel
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(L-r) Melissa Eckert, Mateusz Cwyl, Megan Richardson

Gabriela Suarez, 15, of Chicago, IL is the
daughter of Jose Suarez and Mary Bukowski. A
sophomore at Mt. Assisi Academy in Lemont,
she is on the honor roll, President of the French
Club, and in the Ambassadors Club and Math
Team. She danced with SWCPD and is a
member of Soc. #1634.

Malgorzata Tumiel, 15, of Burbank, IL is
the daughter of Krzysztof and Beata Tumiel.
She is a sophomore at Reavis H.S. where she is
on the honor roll, and the Varsity Badminton
Team, and the Art Club. She attends MKPLS,
danced with SWCPD and is a member of
Society #1634.

Ania Wypych, 16, of Burbank, IL is the
daughter of Zdzislaw and Teresa Wypych. A
junior at Reavis H.S., she is on the high honor
roll, Secretary of her Class and on the Varsity
Badminton Team, and Mathletes. She attends
MKPLS, danced with SWCPD, is a member of
Wesoly Lud and Society #1622.

Mateusz Cwyl, 15, of Orland Park, IL is the
son of Robert and Renata Cwyl. He is a
sophomore at Carl Sandburg H.S. where he is
on the honor roll. His mother was a Cinderella
Runner-up. He is a member of the Jr. Varsity
Soccer Team, Orland Pk Basketball Team,
Chicago Fire Soccer Team, Fishing Club and
Key Club. He received the State of IL Sheriff’s
Award for Community Service. He graduated
from Jan Brzechwa Pol. Lang. Sch., danced with
Polanie Dancers and is a member of
Kalejdoskop Polish Folk Dance Co. and Society
#1575.

Timothy Eckert, 18, of Aurora, IL is the
son of Thomas and Barbara Eckert. He is a
senior at Waubonsie Valley H.S. and on the
high honor roll. His mother was a Candidate.
Tim is a Prairie State Scholar, National Honor
Soc. Scholar, and head of Warrior Nation. He is
a member of LINK Crew, Math Team, Drama,
Band, Choir and Scouts. He is a Sr. High Youth
Ministry Leader, plays football, was captain of
the Varsity Volleyball team and a goalie for the
Varsity Soccer Team. In the summer he
volunteered to build houses in Iowa. He
attended A. Mickiewicz Pol. Lang. Sch., is a
graduate of the JP2PS, danced with Polanie
Dancers and is a member of Kalejdoskop Dance
Co. & Soc. 1575.

Kamil Paprocki, 16, of Bridgeview, IL is
the son of Danuta and the late Ryszard
Paprocki. He is a junior at Argo Community
H.S. in Summit and a graduate of the MKPLS.
He is a member of Wesoly Lud and PRCUA
Society #1622.

Adrian Skwirut, 16, of Palos Park, IL is the
son of Jerzy and Danuta Skwirut. He is a junior
at A.A. Stagg H.S. where he is on the high
honor roll and a member of the Varsity Tennis
Team, Business Club and Youth and
Government. He attended St. Fabian Pol. Lang.
Sch., danced with SWCPD and is in Wesoly
Lud and Society #1575

Jeremiah Stanek, 17, of Palos Park, IL is
the son of Grzegorz and Jolanta Stanek. A
junior at A.A. Stagg H.S., he is on the high
honor roll and a member of the Varsity
Volleyball Team, Charger Nation, and Phi
Alpha Theta. He is a graduate of the Mikolaj
Rej Polish Lang. School. He danced with
SWCPD, is a member of Wesoly Lud and
Society #1634.

Nicholas Stanek, 17, of Palos Park, IL is
the son of Grzegorz and Jolanta Stanek. A
junior at Amos Alonzo Stagg H.S. in Palos
Hills, he is on the high honor roll and a member
of the Varsity Volleyball Team, and Charger
Nation. He is a graduate of the Mikolaj Rej
Polish Language School. He danced with
SWCPD, is a member of Wesoly Lud and
PRCUA Society #1634.

Congratulations to all the winners and all
the candidates! The PRCUA and M.
Konopnicka Adult Culture Group are very
proud of all of you!

- By Liz Dynowski

2013 Royal Couple Kelsey 2013 Runners-Up C. Steczek
Cetnarowski & Daniel Zuk & J. Sanek

(L-r) Gabriela Suarez, Adrian Skiwrut, Kimberly Skrzypiec
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A quintessential Cardinal
and proud Polish American...

Pol-Am Baseball Great
Stan Musial Dead at 92

By Robert Strybel, Polish/Polonian Affairs Writer

Hall

Musial

Stanley Musial, one of baseball's all-time greats, died on
January 19, 2013 at his St Louis County home, surrounded by
family and friends. His health declined in recent years as a
result of various afflictions including Alzheimer's disease. He
was under hospice care when he passed away at the age of 92.

Stan "the Man" Musial was the greatest player in the
history of the St. Louis Cardinals and the quintessential
Cardinal down to the very end. Musial played his entire 22-
season career with the Cardinals, from 1941 to 1963. A .331
lifetime batter, Musial hit .300 or better 16 straight seasons,
beginning in 1942. He played on 3 world championship teams
(1942, 1944 and 1946) and in 24 All-Star Games, tying a record.
He won 3 National League Most Valuable Player awards.

A friendly, fun-loving likable sort, Musial enjoyed making
other people happy. He would tell a joke or play his
harmonica at the drop of a hat and was always baseball's
perfect goodwill ambassador. In 1969, he was inducted into
the Baseball Hall of Fame at Cooperstown. When Polonia's
Orchard Lake Schools first established the National Polish-
American Sports Hall of Fame (http://polishsportshof.com)
Detroit in 1973, Musial was the first athlete to be so honored.

A large bronze statute to Musial at St. Louis' new Busch
Stadium carries the inscription: "Here stands baseball's perfect
warrior. Here stands baseball's perfect knight." In 1999, Musial
was named a member of the 20th century's All-Century Team,
and in 2011 President Barack Obama presented him with the
Medal of Freedom, America's highest civilian decoration.

Born in Donora, Pennsylvania, a town some 20 miles south
of Pittsburgh, he may have come close to ending up in the
NBA. His Polish-born dad Lukasz had been pressuring him to
accept a basketball scholarship to the University of Pittsburgh,
but his mother Marysia went to bat for her son. "Why did you
come to America?" She asked her husband. "Because it's a free
country,” he replied. To which she retorted: "Yes, and that
means a boy is free NOT to go to college if he doesn't want to."

A proud Polish American who spoke a fair brand of
Polish, in his later years Musial wanted to share his love of the
sport with kids in his ancestral homeland. I had the good
fortune to meet him in Warsaw during his numerous trips to
Poland when he was working on various pro-Polish projects
with his good friend Edward Piszek, Philadelphia industrialist
and humanitarian. Having heard that coaches from Castro's
Cuba were planning to introduce baseball to Poland, they put
their heads together to do something about it.

After years of effort and sizable financial outlays, Musial
and Piszek introduced Little League Baseball to Poland. Their
negotiating skills were also responsible for the central Polish
town of Kutno becoming the Little League headquarters for all
of Europe, Africa and the Middle East. Initially the German
city of Ramstein had been nominated for that distinction. One
of Kutno's 7 stadiums is the Stan Musial Little League
Stadium.

May Stan Musial be blessed for all the good he did for
others throughout his life and may he rest in eternal peace.

For detailed information on the life of this baseball great, see “Musial:
From Stash to Stan the Man” by James N. Giglio, printed by University of
Missouri Press, 368 pp. $29.95

Toledo Sings Koledy

TOLEDO, OH - What voices!
What music! What food, and, oh,
what fun! This was Koledy Nite at
the PRCUA Club on North Detroit
Ave. in Toledo, Ohio on December
14 with Randy Krajewski, Eric Hite,
and Eddie Biegaj. The men played
to a packed house!

; | In attendance were Dist. #5 Nat'l
=k : ".'ﬁ}_'_ Sk Dir. Joan Sylak, Fr. Paul
— LA Kwiatkowski, and about 125 voices
(L-r) Randy Krajewski, Eddie Biegaj and Eric Hite all raised in singing Polish koledy.

How could anyone not have had a wonderful time with such music, singing and refreshments?

It was wonderful to hear all these voices singing koledy together. No one wanted to go home. When
Randy, Eddie, and Eric played accordion solos, it
brought the audience to their feet, clapping until
their palms hurt. All were sorry to see the night
end; we left with songs in our hearts and internal
peace - the glow of Christmas.

Thanks go to the officers and local board for all
of their hard work, especially to the cooks and
bakers. We also want to thank all who were there to
enjoy the evening. We hope this will become an
annual event for PRCUA societies 719, 1584, 1617,
and 1633.

f"}u.... ‘

Submitted by Dir. Joan Sylak, Teresa and Walter Gibala

Walter & Teresa Gibala, Fr. Paul and Dir. Sylak

PRCUA MICHIGAN CULTURAL WORKSHOP 2012

WYANDOTTE, MI - On Sunday, October 21, 2012, the PRCUA District #10 Michigan National
Directors and Dance School Directors sponsored the 4th Annual PRCUA Michigan Cultural Workshop.
This year, there were 90 PRCUA participants between the ages of 8-18 years, who registered for the
workshop.

When the students arrived at 9 a.m., they were greeted by Rita Cerankowski (Halka Director) and
Rose Ann Lackey (Tatry Director) who were ready to register and assign the students to their workshop
groups. While the students waited for classes to begin, Pat Steven (Syrena Director) served a Continental
Breakfast of juice, muffins and other breakfast goodies for their enjoyment.

The first of four workshops that some of the students attended was the Polish BINGO class. The
instructors of this class were Tom Lisiecki (Halka and Zakopane Chorographer) and Kristi Mahalic
(Wieliczka Director). Both Tom and Kristi had so much fun teaching the students a variety of Polish
words and phrases that they needed to use to mark on their specially-made Polish BINGO cards.
Everything from numbers, to colors, to random words, were used to create a BINGO. You could hear a lot
of laughing and fun from the class around the hall.

The next workshop was the cooking class. This class was taught by Stephanie Buchalski-
Marcincavage and Christine Krass (both PRCUA Zakopane Dancers) along with volunteer parents from
the Halka and Zajaczek Dance groups. They taught the students how to make kolaczki - jam-filled Polish
pastry. Each student learned how the dough was made and how to roll out, cut, fill and close the dough
to make a perfect pastry. For fun, during the baking time, the students made sugar cookies shaped and
decorated as Polish flags. Also, Stephanie and Christine gave the students some little facts about Poland
that they learned on their trip last summer. The students thought it was funny that most of the bottled
drinking water in Poland has bubbles (carbonation) and they had to be careful when buying water to
make sure it was "no gas" (uncarbonated). After baking, each student got to enjoy the fruits of their labor.

When the first part of the workshops were completed, everyone took a lunch break. Thanks to our
chefs Colleen Bonkowski (Zajaczek Director) and Maria Jalkeiwicz (Polskie Maki Director), we feasted on
walking nachos & regular nachos and enjoyed great conversations, not only with each other, but also with
the PRCUA dance school directors and chorographers.

The next class was the dance class. The instructor was Donna Skurski (PRCUA Opole Chorographer).
Each class learned a different regional dance from the Kaszuby region. Dances taught were "Nasza
Nenka", "Kryznik", "Woltok", "Maruszka" and the boys got a special treat learning the dance "Dzek"
(where the boys show off for the girls). At the end of the class, Donna brought an authentic girls and boys
Kaszuby costume from Poland to show the students. She also used a map of Poland to show them where
Kaszuby is located, and she talked about how important the Baltic sea and amber is to the region.

The final class was the craft class. This class was led by Jessica Wendt (Gwiazda Director), assisted by
Beth Thacker (Opole Director), Rachel Kasperek (Zajaczek Chorographer), and parent volunteers from
Zajaczek. At this class, the students learned to make traditional Polish "Pisanki", the beautiful decorated
Polish Easter eggs. All students were taught how to use a stylus and beeswax, and a lighted candle to
apply traditional designs to their egg. Jessica had many traditional designs for the eggs, including those
from the regions of Spisz, Opole, Lowicz and Szczesin. The students also learned how to apply the colored
dyes to the pisanki, while layering wax on the eggs. The students were excited to take their piece of
cultural art home with them.

When the day ended, each student received a commemorative t-shirt of the event, compliments of the
PRCUA Home office, along with an "October is Polish Heritage Month Bag" filled with PRCUA goodies.
After the students received all their goodies, they then were directed to a prize grab bag where they
randomly choose from numerous prizes - thanks to Michelle Stechschulte (Rogalin Director), who ran all
around to get the prizes.

I would like to thank the PRCUA Michigan Dance School Directors for all the work and effort they
put into making the 2012 PRCUA Michigan Cultural Workshop a memorable and rewarding experience
for PRCUA youth. Thanks to them, everyone had a great time learning Polish culture and their
heritage...and even made a few new friends!

Submitted by Tom Lisiecki (PRCUA National Director, District #10)

(See photos on the website: www.prcua.org)
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Brothers
Making the

and Sisters
Most of Lent This Year
MEMBER SOC. STATE | KOSINSKI, GENEVIEVE 2015 PA As I write, the Christmas Season has officially slipped
KROL. EDWARD 850 IN by and we're into February. (For us true believers,
ADAMCZYK, JOHN 149 NY KRUSINSKI, JOHN 2109 OH though, it's still "little Christmas" until February 2nd!)
BANDOSIK, RAYMOND 242 NY KRYSCIAK, EDMUND 2220 oH People are planning their Mardi G.ras and ‘St. Vz?lentme s
BEGLIOMINIL STEPHANIE 1000 L Day observances - and even their paczki parties - but
' LIBERATORE, LAURA 237 & 343 PA before you know it, Lent will be upon us as of Ash
BENEY, STEPHEN 977 OH LISIECKI, ZDZISLAUS 1457 IL Wednesday, February 13th.
BERNADY, JOHN 602 NE LYSIK, VIRGINIA 1611 IL Each year, we are provided with this 40-day period of
BOGACZ JR, JOSEPH M3 IN MUDY. STANLEY 413 IN prayer, fasting and almsgiving, and the corresponding By Fr. Eric Orzech,
BOGATEK, JAN 2971 oH NOSAL, JULIANNA 1492 FL personal enrichment and growth W.thh can come our way S Stan@ags Parllsh &
through the proper observance of it. Forty days is both a . Casimir Parish,
BORUCKI, EDWARD 2221 M ORLOWSKI, VINCENT 122 IL very sufficient time to really make some progress in our  Cleveland, Ohio
BRYK, ANDREW 15718 L OWCZAREK, RICHARD 308 IL lives, but also much too much time to waste and just let
CAPASSO, ELAINE 2005 NJ PECHERSKI. JANE 353 NY pass us by. The biggest difference between success and failure can be as simple
CERWIN, NELLIE 632 NY PESTA, ANTHONY 680 PA as whether we bothe1: to con.sc%m.lsly do something" as opposed to not having a
clue, and whether we're realistic in our approach.
CHEMIEL, CAROLINE 1423 W PLIANOWSKI, ZYGMUNT237 & 2293 PA This issue of the Narod Polski should arrive with some time to spare before
DEBOLD, LOUIS 413 IN PINKOS, BLANCHE 31 IL Lent begins. With that in mind, maybe some simple suggestions can help all of
DOMBEK, EVELYN 1000 IL RAK, EMILA 317 IL us to make the most out of Lent this year.
DOMINGO, ANN 1133 PA ROSSI. SOPHIE 841 cT First of all, in some' way, comm.1t to mgkmg this Lent DIFFERENT' from the
DUDZIK. GERALDINE 265 L rest of the year. If nothing changes in our lives, how can we expect to improve?
’ SEKULA, FLORENCE 2001 PA Use the season's hallmark characteristics of prayer, fasting, and charitable
EDWARDS, BERNICE 850 IN SMIALEK, WALTER 122 IL almsgiving as your guide. Make a point to pay attention to your personal prayer
GAECHTER, LAURE 291 NJ SYZDEK, STANLEY 1104 IL routine. Stick with it. Make note of the many wonderful seasonal devotions
GOLASZEWSKI, RAYMOND 802 NJ SZAJERSKI, IRENE 1579 L available at our churches. Attend some. Cut back from excess in your life... food
and drink, time-wasters like TV and computers, and so on. See if you can

TOMASHEVSKI, HENRY 162 M identify the difference between what you need and what you want. They're not

NOTE: Would the person who called the editor about the passing of the same! When you free yourself from some of these things that clutter life, see
Jane Pecherski, please call again; it's important. Executive Editor | Who and what gets your time and attention. Where will these now saved
Kathryn Rosypal 1-800-772-8632 Ext. 2640. resources go? You'll be surprised how the smallest efforts can yield a beautiful
harvest... an eye-opener that can benefit us long beyond the Lenten Season.

. But, right along with all of this, there is a need to BE REASONABLE. If -
Ma«y tﬁey rest in etem[.peace. even with the best of intentions - we set ourselves up to fall, why should we be
surprised if it doesn’t work out? What good is a Lenten resolution that doesn't
make it from Ash Wednesday to the first weekend? We don't need excuses for
why we can't do things. We need the right reason for doing them in the first
place! A practical approach will help us accomplish goals in our daily lives. In
this light, doing something which might seem small is better than thinking of
doing something grand and not being able to do so. Perseverance is the key
here. Don't let any fall derail the rest of Lent. Come right back with a renewed
purpose and keep on going. You'll be glad you did!

Two Milestones in 2013 for If you need a little pre-Lenten homework to try this out, I have just the
thing: On Sunday, February 10th at 10:30 a.m. I will be installed by the Bishop of
Rev. Canon Anthony D. Iwuc Cleveland as Pastor of the Shrine Church of St. Stanislaus. Having two parishes
to shepherd is a task. I need your support. So, how about it? Remember to offer
PROVIDENCE, RI - The Reverend Canon Anthony D. Twuc, a prayer on my behalf. Offer something up for my intention. You might not
Pastor Emeritus of St. Joseph Parish in Central Falls, RI, and think it's important, but I'll surely know the difference whether you did or not!
National Vice Chaplain of the PRCUA, will celebrate two Know that all of you will be in my special prayers that day, too. And, remember,
milestones in 2013. you always have a place to come whenever you're in Cleveland!
On Sunday, February 24, he will celebrate his 85th birthday
with a concelebrated Mass of Thanksgiving at St. Joseph Church B a]‘bi Powe rs IS
in Central Falls, RI, at 11:00 a.m. Following the “Sacred Banquet”
in the church, the celebration will continue with a Birthday A ROCkette!

Banquet in the Parish Social Center. Everyone is cordially invited
to join in the celebration. However, reservations for the banquet

. Barbi Powers, a member of PRCUA
are necessary, so please make your reservation before February

Soc. #528, made her appearance as a5

17th by calling 401-273-4309 or e-mailing: adiwuc@yahoo.com. Rockette dancer in the Radio City &
On May 26, Father Anthony Iwuc will also celebrate the Christmas Spectacular 85th Rockettes :-,.

Diamond Jubilee (60th anniversary) of his ordination to the Celebration at the Akoo Rosemont Theater [

priesthood, which occurred on May 30, 1953. Best wishes are in Rosemont, IL. In 2012, she appeared in

extended from the PRCUA. shows in St. Louis, San Antonio, and in
In January, Father Iwuc underwent surgery, and we are Fosemoﬁ‘tdAftelz m.aII‘Y ygars of dance §
happy to report that it was successful and he is home, essons, hard work, trials and perseverance,

. . she was accepted as a Rockette in 2012.
recuperating. Correspondence can be send to our beloved Vice Many members of her family and PRCUA

Chaplain at: Rev. Anthony D. Iwuc Soc. 528 saw Barbi perform in Rosemont } ’
493 Mt. Pleasant Ave. #6 and were very impressed with her beauty, §&
Providence, RI 02908-3332 gracefulness, energy and talent as a dancer.. [488

Submitted by Grandmother §
Dorie Jankowski - Milwaukee, WI
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¥ Chef R. Strybel

WHITE EASTER BARSZCZ: In pot combine 3 ¢ water in
which fresh or smoked kielbasa has been cooked, with 3 ¢
plain water. Add 1 c liquid ryemeal sour,* bring to boil and
simmer 5 min. Remove from heat. In small mixing bowl, fork-
blend or whisk 1 heaping T flour with % ¢ sour cream (or
plain unsweetened yogurt) until smooth. Add 1 c hot stock 1 T
at a time to sour-cream mixture, fork-blending or whisking
constantly, then stir mixture into pot. Return to heat and
simmer 2-3 min just below boiling point. Serve over hard-
cooked eggs and sliced cooked sausage. Cubed farmer cheese,
dry rye-bread cubes and horseradish may also be added
according to individual preference. * If liquid ryemeal sour is
not available, add 1 ¢ water mixed with 2 T vinegar.
HARD-BOILED EGGS: Place room-temp eggs in pot and fill
with cold water to cover by at least 1". Add a T or so salt.
Gradually bring water to boil and immediately reduce heat to
a gentle simmer. Cook 10 min, then cool immediately in cold
running water. When ready to shell, strike each cold or room
temp hard-cooked egg against sharp edge of table or counter
lengthwise, and shell should come off easily in large pieces.
EGGS IN SAUCE: An easy way to create your own sauces is
to start by fork-blending 42 ¢ mayonnaise with %2 ¢ sour cream
(or plain unsweetened yogurt), then proceed as follows:

- Easter sauce: stir into basic sauce %2 c chopped chives, green
onions, radishes and dill pickle, 1 chopped hard-cooked egg
and 1 t prepared horseradish;

- Horseradish sauce: to 1 ¢ above sauce add 1 T horseradish;

- Tartar sauce: stir into basic sauce 1 grated onion, 1 chopped
dill pickle, 2-4 pickled mushrooms, 1 t lemon juice;

- Caper sauce: Stir in 1 T caper liquid into basic sauce, add 1 -
2 heaping T capers and stir to distribute evenly. Note: The
above sauces are also good with paté, aspic dishes, roasts etc..
RED PICKLED EGGS: Place peeled, hard-cooked eggs in a
single layer in pan and drench with pickled beet-liquid to
cover. (See beetroot & horseradish recipe below). Cover with
plate to keep eggs submerged at least 1 hr. Remover eggs from
bath and drain on paper towel. Serve just as they are as an
alternative to the shelled, white hard-cooked eggs and
intersperse them amongst the white eggs on a single platter for
variety. On a large platter, the red eggs may be used to form a
cross surrounded by the white eggs.

EGGS IN HOT HORSERADISH SAUCE: Melt 2 a stick (1/4
Ib or 2 oz) butter in saucepan on low heat, sprinkle with 1 t
flour, stirring into smooth paste. Stir in 1 ¢ sour cream, stirring
constantly until bubbly. Remove from heat, stir in 1 - 3
heaping T prepared horseradish, 1 T freshly squeezed lemon
juice, 2 t sugar and several dashes salt. Simmer until bubbly.
Add 10-12 hard-boiled egg halves cut-side down, cover and
simmer 2 min on low heat until heated through. Serve at once.
HOT STUFFED EGGS (IN SHELLS): Cook hard-boiled eggs
allowing 1-2 per guest. Start with 8-10 cold, hard-boiled eggs.
Hold each egg firmly against cutting-board and tap it
lengthwise with a sharp, thin-bladed, non-serrated-edge knife.
With swift cutting motion cut through to cutting-board shell
and all. With small spoon gently scoop out yolk and white and
set aside, taking care not to break the shell. Carefully remove
and discard any loose, jagged shell fragments that adhere to
eggs or rim of shells. Set shells aside. Simmer 2 finely minced
onions in 2 T butter until tender and golden. Grind or chop
eggs fine and combine with onion. Add 1 - 2 heaping T finely
chopped fresh dill, 1 heaping T finely chopped chives and salt
& pepper to taste. Mix ingredients well. Fill shells with
mixture, press down gently. Sprinkle tops with bread crumbs,
pressing gently. To serve, fry eggs, open-side down in 2 T
butter until a golden-brown crust forms on the top of shells.
and they are hot to the touch. Serve immediately.

Echoes Joins
the Band

TOLEDO, OH - The
Toledo area was treated to an
outstanding concert that was
held on November 25 at the
Franciscan Theater of
Lourdes University. The 26th
annual Polish American
Concert Band featured the
Echoes of Poland. The PAC
band is under the direction of
Randy J. Bialecki, and the
Echoes of Poland is directed
and choreographed by
Paulina Ortyl.

The PAC Band played
such crowd pleasers as:
Jeszcze Polska Nie Zginela, The
Star Spangled Banner, The
Freelance March, selections
from Mary Poppins, the
Chester Overture for Band,
the Overture-Twilight, and
Big Band Spectacular .

Then Echoes took to the
stage to perform with the
Band. The Ensemble per-
formed to: Pozegnanie
Ojczyzny, Litwin, Kujawiak/
Oberek and Krakowiak.

The audience was treated
to lively steps, graceful
moves, girls being lifted and
spun, boys kneeling and
executing show-stopping
steps, and beautiful colorful
authentic Polish costumes.
After the final dance, the
audience gave the Ensemble a
standing ovation.

The PAC Band also
played the following
favorites: Under the Double
Eagle, Poland at Christmas,
Sleigh Ride, and Just a Closer
Walk with Thee.

The audience participated
in It's Christmas! A sing -a-
long with Polish koledy and
American carols. It was a
great beginning to the
Christmas season, a feast for
the senses especially the eyes
and ears. All I can say is a
Great Job was done by all!

Submitted with photos by Joan
Sylak, National Director

District 5,
Teresa and Walter Gibala

Performance by Echoes of Poland

From the Office
of the
Secretary-
Treasurer

James J. Robaczewski

We need the current address for the following members. If you
know the address of anyone on this list, please send it to:
James Robaczewski, Secretary-Treasurer, PRCUA,
984 N. Milwaukee Avenue, Chicago, IL 60642-4101
or call (773) 782-2600 or 1-800-772-8632.

SOCIETY NAME

2148 Doris |. Milewski
2148 Jennifer S. Paluszak
2148 Jan Dziewiatka
2148 Michael Pietrzak

LAST KNOWN ADDRESS

1045 Hamilton Toledo, OH

4101 Harvest Land Toledo, OH 43623
126 Windermere Blvd Toledo, OH 43608
506 E. Union St Wallbridge, OH 43465

2148 Bernice Jaworski 422 East Hudson St Toledo, OH 43608
2148 Melvin Posadny 2030 Genesee Toledo, OH 43605
2148 Bobbie-Jo Zbierajewski 2160 Mechanic Toledo, OH 43605
2148 Paul Denko 2282 Hinde Rd Toledo, OH 4360

2148 Stanley Wanax 2324 Westmonte Toledo, OH 43607
2148 Stacey Swiergosz 3162 DouglasToledo, Oh 43606

2148 Erica A. Paluszak
2148 Mark D. Paluszak

4101 Harvest Ln Toledo, OH 43623
4101 Harvest Ln Toledo, OH 43623

2148 Gregg Gozdowski 4491 County Rd Swanton, OH 43558
2148 James Beakas 4721 Wildwood Ln Sylvania, OH 43560
2148 Marion Wojciechowski 166 West Erie Rd Temperance, MI 48182
2148 Daniel S Bee Jr 5215 Secor 9 Toledo, OH 43623

2148 Janet Michalak 5422 Marshell St Toledo, OH 43613
2148 Mary A Kluczynski 6110 Katherine Toledo, OH 43613

2152 Casimir Gray 17650 Generations Dr Garfield Hts, IN

2220 Wieslawa Makuszewski
2227 Michael Gamalski

6120 Sequoia Dr Cleveland, OH 44134
14475 Crest Manor LN Plymouth, IN 46563

2308 Ashley Wielepski 4575 S Packard Ave # 3 Cudahy, WI 43110
2308 Brian Dinsmore 4221 N Newhall St Milwaukee, WI 53211
2308 Diana Acker 8110 S 34th St Franklin, W1 53132

2308 Steven Nemitz
2308 Chanel Bridges
2308 Michael T. Ray
2308 Dena M. Reany
2315 Anthony J. Sosinski
2315 Matthew J. Kitzke
2320 Ryan Przybylski
2320 Brent M. Mularkey

Milwaukee, WI 53207

2033 Hayes Ave Racine, W1 53405

2017 W. Grange Ave Milwaukee, W1 53221
2837 W. Margy Ct Phoenix, AZ 85017
1205 Vogel Ct Broolffield, WI 53005

1631 Blake Ave S Milwaukee, WI 53172
4947 S Heritage Greenfield, WI 53220
10615 W. Ridge Hales Corners, WI 53130

Echoes
of
Poland
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KALENDARZ na LUTY i MARZEC 2013

¢ 8 lutego (piatek) - ROZGRYWKI KREGLARSKIE i zbiorka funduszy zespotu “Zajaczek” - Regal Lanes,
27663 Mound Rd., Warren, MI. Rejestracja - godz. 21:15, poczatek rozgrywek - godz. 22:00. Koszt uczestnictwa
$20 od osoby (3 rozgrywki, pizza i napoje gazowane, wypozyczenie butow, niespodzianka). Rezerwacje - do dnia 1
lutego u: Tom Lisiecki (586) 795-8901 lub zakopanedancers@yahoo.com.

¢ 9 lutego (sobota) - ZABAWA SZKOLNA POLSKIEJ SZKOtY IM. R. KALINOWSKIEGO - str. 16.

¢ 17 lutego (niedziela) - POLACZONE OBCHODY 140-LECIA ZPRKA i 60-LECIA DYSTR. 8 - szczegoty
obok.

4 23 lutego (sobota) - DOROCZNY BAL IM. SHIRLEY GALANTY W STANIE MICHIGAN - str. 17.

4 2 marca (sobota) - ROZGRYWKI KREGLARSKIE “Knock-out” Tow. St. Stan Soc. - Cherry Hill Lanes,
Cherry Hill i Inkster Rd., Dearborn Ht.s, MI. Rejestracja - godz. 11:15, poczatek o godz. 12 w pot.; po
rozgrywkach zapraszamy na obiad i otwarty bar w Stitt VFW Post, 6828 N. Waverly St., Dearborn Hts.; koszt
uczestnictwa $30 - osoby uczestniczace w rozgrywkach, $25 osoby towarzyszace. Kontakt: Ron Bak (734) 394-
8863. Rozgrywki kobiet moga si¢ zaczac¢ z opdznieniem.

¢ 3 marca (niedziela) - 38. DOROCZNY WIOSENNY POKAZ MODY, lunch i program artystyczny - str. 17.

¢ 4 marca (poniedzialek) - STANOWE OBCHODY DNIA PULASKIEGO W ILLINOIS - uroczysta akademia o
godz. 10:00 w Sali Gtownej Muzeum Polskiego w Ameryce, 984 N. Milwaukee Ave., Chicago, IL. W programie
przemdéwienia, wrgczenie stypendiow, program artystyczny, poczgstunek.

4 5-7 marca, 12-14 marca, 19-21 marca - WARSZTATY MALOWANIA PISANEK - W czasie 3-godzinnej
klasy uczestnicy naucza si¢ tradycyjnego robienia polskich pisanek. Instruktorem jest artystka Georigna Varani.
Klasy prowadzone beda w godz. 13.00-16.00 w Polonia Restaurant, 750 S. Hwy. 17-92 w Longwood, FL. Koszt
uczestnictwa: $10.00 od osoby. Ilo§¢ miejsc ograniczona do 4 osoéb w klasie. W sprawie rezerwacji prosimy
kontatkowa¢ si¢ pod numer (407) 268-3394 lub na adres: geovar@bellsouth.net. Gospodarzem jest Tow. #1492
ZPRKA.

¢ 10 marca (niedziela) - DOROCZNY OBIAD “CORNED BEEF & CABBAGE DINNER” Dystr. #7 ZPRKA
przygotowany przez Ray Harringtona. Stotowka ZPRKA, 984 N. Milwaukee Ave., Chicago, IL. Koktajle - 1 po
pot., obiad - 2 po pot. Wstep - $30 od osoby. Rezerwacje musza by¢ dokonane do 6 marca 2013. Prosimy
wystawia¢ czeki na: District #7 PRCUA 1 przesyta¢ na adres: I. DeLonka, 1323 Churchill Rd., Schaumburg, IL
60195-3221, tel. (847) 882-3261.

¢ 15 marca (piatek) - OBIAD PIEROGOWY oraganizowany przez ZPiT “Echoes of Poland” - PRCUA Hall,
5255 Detroit, Toledo, OH. W godz. 16.00-20.00. Wstep: $8.00. Mozliwo$¢ zamowienia pierogéw na wynos - $9
za 12 pierogéw. Zamowienia i dodatkowe informracje: (419) 531-8658 Iub (419) 475-6262.
¢
Prosimy o zapoznanie si¢ z terminarzem zebran Towazystw na str. 2.

| POMOZMY OFIAROM HURAGANU SANDY |
! W dniu 29 pazdziernika 2012 roku, zycie si¢ zmienito na zawsze dla ludzi mieszkajacych wzdhuz wybrzezy !
New Jersey, w Nowym Jorku, Connecticut, oraz w wielu innych stanach USA, dotknigtych huraganem o nazwie

= Sandy. Ponad 8,2 milionéw domoéw i firm zostato pozbawionych doptywu elektrycznosci. W wyniku huraganu, ,

| wielu ludzi odniosto obrazenia, byly liczne ofiary $miertelne. Zajmie duzo czasu, aby pozna¢ peten rozmiar strat I

= spowodowanych przej$ciem huraganu, wiadomo jednak, ze szkody na wschodnim wybrzezu sa olbrzymie. .
Od 140 lat, ZPRKA wspieral i pomagal tym, ktorym przytrafito si¢ nieszczgscie. Bez watpienia, jest bardzo

- wiele rodzin, wielu cztonkow ZPRKA, ktorzy potrzebuja naszej pomocy w tych zniszczonych regionach. Nasze

I mysli i modlitwy wybiegaja ku poszkodowanym na Wschodnim Wybrzezu.

i Jezeli mozesz poswigei¢ nawet niewielka sume, to teraz jest czas, aby wykaza¢ swoje zaangazowanie.

. Nawet niewielka podarowana kwota bedzie sig liczy¢, gdy wszyscy sig dotaczymy. Wige proszg podazcie za

glosem Waszych serc i wyciagnijcie pomocnag dton do potrzebujacych. Wlacz si¢ do akcji pomocy dzi$ i

. pamigtaj, ze kazdy podarowany cent trafi do potrzebujacych. Dzigkuj¢ i Bog Zaptac!

I Z braterskim pozdrowieniem,

. Anna Sokotowski, wiceprezes ZPRKA

I Osoby, ktore chea przekaza¢ donacjg, prosimy wystawia¢ czeki na: PRCUA Hurricane Sandy Fundusz i

* przesyta¢ na adres: PRCUA Hurricane Sandy Fund, 984 N. Milwaukee Ave., Chicago, IL 60642-4101

Czy zmienit si¢ Twoj adres zamieszkania?

Jesli w ostatnim czasie zmieniliscie Panstwo miejsce zamieszkania, prosimy o nadestanie nowego adresu, aby$smy
mogli uaktualni¢ Wasze dane i abys$cie nadal mogli otrzymywac “Narod Polski”.

Nowy adres:

Miasto: Stan: Kod poczt.:

.
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

Nazwisko: !
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

DYSTRYKT #8 ZPRKA
zaprasza na polaczone obchody

140-LECIA ZPRKA
i

60-LECIA DYSTRYKTU #8
niedziela, 17 lutego 2013 roku

Msza $w. o godz. 14:00

w koSciele Our Lady of the Woods
10731 W. 131st Street, Orland Park, IL

Bankiet jubileuszowy o godz. 15:00

Orland Chateau
14500 South La Grange Rd., Orland Park, IL
w programie obiad i program artystyczny

Bilety: $35.00 dorosli, $17.50 dzieci do lat 10; ptatny bar

Rezerwacje do 10 lutego 2013 r. u Danielle Lech-Kroplewski
(312) 718-0169

. CZY JESTES PRENUMERATOREM
: “NARODU POLSKIEGO”?
|
1

Czy jesteScie Pafstwo zainteresowani regularnym otrzymywaniem j
] comiesigcznego wydania “Narodu Polskiego™? 1
1 1. Jesli chcielibys$cie otrzymywaé “Narod Polski” w wersji |
I cyfrowej, prosimy wejéé na strone: www.PRCUA.org/narodpolski, po |

czym wybra¢ opcjg: "Start your digital Narod Polski subscribtion”.

2. Jesli cheieliby$cie otrzymywacé papierowe wydanie “NaroduI
1 Polskiego”, prosimy o kontakt na adres: Katrina-odrobina@prcua.org. 1
1 lub telefonicznie dzwoni¢ do: Katrina Odrobina (800) 772-8632 w. 2636. 1
I Mozecie rowniez wypehi¢ ponizszy formularz i przestaé na adres: Polish |

I Roman Catholic Union of America, 984 N Milwaukee Ave., Chicago, IL :
: 60642; Attn: Katrina Odrobina, Subscribe. I
1 _— 1
I Nazwisko: 1
1 . 1
I Adres: I
| N 1
I Miasto: I
: Stan: Kod poczt: :
: Nr. tel.: Adres e-mail: :
U |

T Zmarla Marlene Mikos
b. pracownica biura glownego ZPRKA

27 grudnia 2012 roku zmarta Marlene T. (z d. Moslinski) Mikos, 80,
emerytowana pracownica ZPRKA. Nalezata do Tow. # 1000 i Tow. #
1553 ZPRKA. Wstapita do Zjednoczenia w 1950 r. kiedy zostala
zatrudniona prosto z liceum, w wieku lat 18, w niepelnym wymiarze czasu
pracy jako urzedniczka-maszynopistka. Obdarzona bystrym umystem,
niespozyta ciekawos$cia i wytrwato$cia, Marlene nauczyta sig
komputerowego wprowadzania danych. Odeszla z ZPRKA w 1960 r. aby
zajac si¢ rodzing i wychowaé dzieci. Powrécita w 1975 r. na prosbg szefa
dzialu komputerowego. Dzigki wytrwalej pracy, doszta do stanowiska
Inspektora Wydziatu Informatyki / Dane ZPRKA. Przeszta na emeryturg
w 1998 roku, po 33 latach lojalnej stuzby dla ZPRKA.

Marlene pomogta pracownikom biura przejs¢ przez trudny proces
przystosowania biura gtdwnego do systemu komputerowego. Byla
zawsze chgtna podzieli¢ si¢ swoja wiedza z innymi, pomocna, petna zycia,
humoru i madrosci zyciowe;.

Cate zycie zamieszkiwata na potnocno-zachodniej stronie Chicago,
Marlene byta corka Leonarda i Jane Moslinski. Nalezata do parafii $w.
Stanistawa Kostki. Po$lubita Jozefa Mikosa, mieli dwie corki Renee
Mikos i Jolene (David) Schappert i jedna wnuczke, Ning. Marlene byta
kochajaca, troskliwa matka i babcia, catkowicie oddana rodzinie.

Wystawienie zmarlej odbyto si¢ w Kaplicy Cumberland w Rosemont,
IL. Wieczny odpoczynek racz Jej da¢ Panie!
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POLSKA SZKOLA JEZYKA I TANCA

IM. SW. RAFALA KALINOWSKIEGO
W MUNSTER, INDIANA
DYSTRYKT # 9 ZPRKA

ZAPRASZA NA COROCZNA
ZABAWE SZKOLNA

(DINNER DANCE)
9 lutego, 2013 roku

The Carmelite Banquet Hall
1628 Ridge Rd., Munster, IN 46321

Muzyka - DJ Marcin

Wstep: 6:00P.M. - Obiad: 6:30 P.M. s
Cash Bar i Raffle

Bilety: $40 od osoby; $20.00 dzieci 12 lat i ponize;j

N
)

Rezerwacja biletow do 31 stycznia 2013 r.
u p. Matgorzaty Rolniak pod numerem
(219) 671- 9834 lub (219) 696-1666

PRZEDSZKOLE ARTYSTYCZNE
"KRASNOLUDKI"

ktére jest czgscia zespotu "Polonia”
Dzialajace 26 lat pod patronatem Zjednoczenia Polskiego Rzymsko Katolickiego
w Ameryce

OGLASZA NABOR NA SEMESTR WIOSENNY

i serdecznie zaprasza dzieci w wieku od 3 do 6 lat

"Krasnoludki" to ogdlnorozwojowe zajecia dla dzieci, wszechstronnie
rozwijajace osobowos$¢ dziecka poprzez rozne formy artystyczne: rytmikg,
umuzykalnianie, taniec, $piew i plastyke. Dzieci nabywaja umiejgtnos¢ pracy w
grupie, ucza si¢ koncetracji, rozwijaja kreatywno$¢ i wyobrazni¢. Kladzie sig tez
duzy nacisk na patriotyczne i religijne wychowanie oraz naukg i wzbogacanie
jezyka polskiego.

Realizowany program artystyczny jest prezentowany przez dzieci w réoznych
miejscach jak np.: Budynek Stanowy, Navy Pier, Planetarium Adlera,
Towarzystwo Historyczne oraz na festiwalach: Taste of Chicago, Taste of Polonia
i w Milwaukee, WI. Zajgcia prowadzi wykwalifikowana kadra pedagogiczna.

Zapisy: w kazda sobote stycznia w godzinach od 9:30 do 12:30
w Copernicus Center, 5216 W. Lawrence w Chicago.

Po wigcej informacji prosze kontaktowac sig z:
Anna Krysinska, tel. 1 (847) 529-2555; www.poloniaensemble.com

©0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

WESPRZYJ FUNDUSZ EDUKACYINY ZPRKA

Nie zapominajmy o tym, ze w kazdej chwili mozemy pomoc cztonkom ZPRKA, ktorzy daza
do zdobycia wyzszego wyksztatcenia. Co moze by¢ bardziej znaczace niz dotacja na Fundusz
Edukacyjny ZPRKA i pomoc polsko-amerykanskiej mtodziezy w uzyskaniu lepszego
wyksztatcenia?

ZPRKA wzywa swoich cztonkéw i1 sympatykow do wspierania naszej mtodziezy poprzez
dotacje na Fundusz Edukacyjny ZPRKA (PRCUA Education Fund, Inc), Fundusz jest organizacja

. niedochodowa i posiada status 501(c)(3). Nazwiska darczyncoéw zostanag wymienione w

3 “Narodzie Polskim”, osoby ktére nie chca by¢ wymienione, prosimy o zaznaczenie, iz pragna

®0c0ccc0cc00c00000000000000

+ pozosta¢ anonimowe.

Jesli sa Panstwo zainteresowani utworzeniem konkretnego stypendium w swoim imieniu dla
« potomnosci, czy "Na cze$¢" lub "Na pamiatke" ukochanej osoby, prosze dzwoni¢ do prezesa
« ZPRKA Josepha Drobota, pod numer: 1-800-772-8632, w. 2602, w celu uzyskania dodatkowych
§ informacji.

€0 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

FUNDACJA KOSCIUSZKOWSKA
OFERUJE STUDIA LETNIE W POLSCE

eccccce
© 00000000000000000000000000000000000000000000000

Fundacja Kosciuszkowska w Nowym Jorku sponsoruje Program Studiéw Letnich w Polsce
latem 2013 roku na Uniwersytecie Jagiellonskim w Krakowie, i na Uniwersytecie Katolickim Jana
Pawta Il w Lublinie.

Oba programy oferuja lekcje jezyka polskiego na réznych poziomach - od poczatkujacego do
zaawansowanego. Program sktada si¢ z codziennych porannych zajec¢ jezykowych i kursow
popotudniowych do wyboru, plus wycieczek krajoznawczych w weekendy oraz innych wycieczek i
imprez fakultatywnych dla studentow w kazdym wieku. Do wyboru sa kursy réznej dtugosci: od 2-
tygodniowych do 8-tygodniowych.

Optaty obejmuja: zajgcia jezykowe i materiaty szkoleniowe, wyktady, 3 positki dziennie,
zakwaterownie w dwu-osobowym pokoju w akademiku. Dodatkowe optaty obowiazuja na:
rejestracje, przelot do Polski i z powrotem, prywatne pokoje, koncerty, wizyty w muzeach i
galeriach, klasg historii sztuki i wycieczki fakultatywne.

Fundacja Kosciuszkowska oferuje rowniez stypendia na letnie programy studiow. Aby uzyskac
pelne informacje i podanie, przejdz do: www.thekf.org, lub skontaktuj si¢ z koordynatorem
programu: Addy Tymczyszyn, Summer Study Abroad Coordinator, Kosciuszko Foundation, Inc., 15
East 65th Street, New York, NY 10065, tel. (212) 734-2130 w. 210, e-mail: Addy@theKF .org.

ZPRKA poszukuje doswiadczonych
pracownikow ubezpieczeniowych

Poszukujemy nowych lub doswiadczonych pracownikow ubezpieczeniowych do promocji
naszych produktéw finansowych, najlepiej osob z doswiadczeniem w sprzedazy ubezpieczen na
zycie i w dziedzinie planowania emerytalnego. Zachgcamy zwlaszcza ksiggowych, adwokatow ze
znajomoscia prawa emerytalnego/nieruchomosci i doradcow finansowych. Prosimy o kontakt z
Robertem Fattore, dyrektorem sprzedazy ZPRKA pod numer 1-800-772-8632 w. 2631 lub na
adres: robert-fattore@prcua.org, w celu uzyskania dodatkowych informacji.

Skontaktuj si¢ z nami juz dzi$ i nie przegap tej doskonatej okazje.

GRATULUJEMY!

Pragniemy poinformowac, iz zwycigzczynia kieszonkowego odtwarzacza
MP3 Apple® iPod touch®, ktory oferowalismy jako prezent przy wykupie
ubezpieczenia w promocji bozonarodzeniowej, jest Keira Siefert z Palatine, IL.
Losowanie zwycigzcy odbyto si¢ 7 stycznia 2013 r. Gratulujemy!

Stypendium Fundacji Charytatywnej KPA

Fundacja Charytatywna Kongresu Polonii Amerykanskiej (Polish American Congress
Charitable Foundation) infromuje o udostgpnionych stypendiach imienia rodzin Majer i
Lakowski - The Majer and Lakowski Families Memorial Scholarships - dla studentow
studiéw inzynieryjnych i administracji biznesu. Kandydaci musza by¢ studentami studiow
bakalarskich (lincencjackich) lub magisterskich, w publicznej uczelni stanowej
(uniwersytet lub college). Pierwszenstwo bgdzie dane do uczniéw na roku studidw
trzecim, czwartym i magisterskie.

Stypendia pokrywaja roczne czesne, ktore uiszcza student - mieszkaniec stanu.

Kopig podania o stypendia mozna uzyska¢ piszac na adres: Polish American Congress
Charitable Foundation, 5711 N. Milwaukee Ave., Chicago, IL 60646 (tel. 773-763-9944).
Formularze podan mozna tez wydrukowa¢ ze strony internetowej Fundacji Charytatywnej
KPA: www.paccf.org. Termin sktadania podan uptywa 15 marca 2013 r.

Final Expense i Final Expense Plus

Final Expense i Final Expense Plus, sa doskonala opcja w planowaniu emerytury i
zagospodarowania majatku w razie §mierci
NAJWAZNIEJSZE CECHY TO:

- staly program ubezpieczeniowy nie wymagajacy badania lekarskiego™

- plany moga lub nie musza posiada¢ dywidendy z zyskow

- ubezpieczenia sa aktywne dozywotnio

- optaty nigdy nie wzrastaja, wzrasta natomiast wartos¢ gotowkowa

- proces wykupu ubezpieczenia jest uproszczony

- do 25,000 dla 0s6b do 75 lat i do 15,000 dla os6éb w wicku 76-85

- 5-letni plan ubezpieczeniowy lub jednorazowa optata (do 75 roku zycia) & jednorazowa
optata (dla oséb w wieku 76-85)
INNE KORZYSCI Z WYKUPU PLANU FINAL EXPENSE:

- dostarcza spadkobiercom funduszy na pokrycie kosztow pogrzebowych

- ulga podatkowa od podatku majatkowego (prosimy skonsultowaé sig ze specjalista od
rozliczen podatkowych)

- mozliwos$¢ wykorzystania programow emerytalnych do zakupu ubezpieczenia

- sposob na redukcje¢ opodatkowania majatkowego lub aktywow

- fundusze na pokrycie kosztow utrzymania w domu spokojnej starosci i kosztow medycznych

- natychmiastowy dostep do funduszy (warto$¢ gotowkowa)
* Departament ubezpieczenia zastrzega sobie prawo do sprawdzenia historii medycznej

Po wigcej informacji nt. planu Final Expense i innych produktéw ubezpieczeniowych ZPRKA
dzwon pod numer 1-800-772-8632, lub pisz na adres: sales@prcua.org.
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Dwa jubileusze
ks. kanonika Antoniego Iwucia

Providence, RI - Wielebny ks. kanonik Antoni D. Iwuc, emerytowany
proboszcz parafii pw $w Jozefa w Central Falls, RI i wicekapelan ZPRKA,
bedzie $wigtowaé dwa pigkne jubileusze w 2013 roku.

W niedzielg, 24 lutego bgdzie obchodzit swoje 85-te urodziny w czasie
koncelebrowanej Mszy Dzigkczynnej w parafii $w. Jozefa w Central Falls, RI, o
godz. 11:00. Po "$wigtej uczcie" w kosciele, uroczysto$ci urodzinowe
kontynuowane beda w czasie bankietu urodzinowego w sali w centrum
parafialnym. Wszyscy sa serdecznie zaproszeni do udzialu w uroczystosci,
jednak rezerwacje na bankiet sa niezb¢dne. Rezerwacje mozna dokonaé¢ do 17
lutego, dzwoniac pod numer: 401-273-4309 lub poczta e-mail:
adiwuc@yahoo.com.

26 maja ks. kanonik Antoni Iwuc begdzie rowniez $wigtowa¢ Diamentowy
Jubileusz (60-lecie), $wigcen kaptanskich, ktore mialy miejsce w dniu 30 maja
1953 roku.

W styczniu, ks. Iwuc przeszedt operacj¢ i mamy przyjemnosé
poinformowac, ze zabieg byt udany, a ks. Iwuc przechodzi rehabilitacje i jest w
domu.

Zyczenia dla naszego ukochanego Wicekapelana mozna przesyta¢ na adres:
Rev. Anthony D. Iwuc, 493 Mt. Pleasant Ave. 6, Providence, RI 02908-3332

“Nikt sam sobie nie bierze tej godnosci,
lecz tylko ten, kto jest powotany przez Boga” (Hbr 5,1-4)

Wicekapelanowi ZPRKA, Ksiedzu Kanonikowi Antoniemu Iwuciowi,
sktadamy najserdeczniejsze gratulacje i Zyczenia z okazji jubileuszu
60 lecia kaptanstwa i rocznicy urodzin.

Zyczymy Ksiedzu wielu Eask Bozych, mocy Ducha Swigtego
i opieki Matki BoZej oraz zdrowia i sil do dalszego wypelniania misji

przeznaczonej przez Opatrznosé.

Grupa Kulturalna Dorostych im. M. Konopnickiej
Zjednoczenia Polskiego Rzymsko Katolickiego w Ameryce
serdecznie zaprasza wszystkich na
38 Doroczny Wiosenny Pokaz Mody
Lunch i program artystyczny
niedziela, 3 marzec 2013 r.

Sabre Room
8900 W. 95-te St, Hickory Hills, IL

Dochéd z pokazu przeznaczony zostanie na stypendia dla tegorocznych
uczestnikow "Balu Kopciuszek i Ksigze”

Dodatkowe informagje i rezerwacje: Liz lub Walter Dynowski,
tel.: (708) 532-1541

79. Krajowy Turniej Koszykéwki - 23 marca 2013 r."'g. o> }\i
Gospodarzem bedzie Towarzystwo Holy Name of Jesus Society 'r \\/ﬂi é{)
#750. Turniej rozegrany zostanie w Maryvale Middle and High =
School Gyms, 1050 Maryvale Dr., Cheektowaga, NY. Gos$cie pragnacy
zatrzymac si¢ na nocleg moga rezerwowac¢ miejsca w Days Hotel Buffalo
Airport, 4345 Genesee St., Buffalo, NY. W sprawie rezerwacji prosimy
dzwoni¢ pod numer: 716-631-0800. Cena noclegu $87.00 plus podatek, w
cenie $niadanie w stylu kontynentalnym (prosimy nadmieni¢, ze chcecie
rezerwacj¢ w sekcji dla ZPRKA (PRCUA Block). Rezerwacje musza by¢
dokonane do 1 marca 2013 1.

Komitet organizacyjny turnieju z przewodniczacym Gary
Kazmierczakiem, przygotowali szereg imprez towarzyszacych. W piatek
odbedzie si¢ spotkanie goscinne w hotelu. Wrgczenie nagrod odbedzie sig¢ w
czasie obiadu w sobote wieczorem.

Formularze zgloszeniowe mozna znalez¢ na stronie www.prcua.org lub
zamowiC piszac na adres: fraternal.department@prcua.org. Wszystkie
zgloszenia musza by¢ odestane na adres: PRCUA Home Office, 984 N.
Milwaukee Ave., Chicago, IL 60642 wraz z czekiem w wysokosci $50
(wpisowe od druzyny) wystawionym na PRCUA Sports Fund. Druzyny
mtodziezowe - bez optaty. Dodatkowe pytania: Departament Braterstwa 1-
800-772-8632 w. 2643. Zgloszenia beda przyjmowane do 1 marca 2013 r.
(liczy sig data stempla pocztowego)

Zapraszamy réwniez do udzialu w innych turniejach sportowych ZPRKA:
76. Krajowy Turniej Kreglarski - 19-21 kwietnia 2013 r., Wyandotte, MI.
Gospodarzem begdzie Towarzystwo Sacred Heart Society #162.

61. Turniej Golfowy ZPRKA - 20 lipca 2013 r., Livonia, MI. Gospodarzem
bedzie Towarzystwo St. Stan’s Society #718.

59. Krajowy Turniej Pitki Softball - 17 sierpnia 2013 r., Muskegon, MI.
Gospodarzem begdzie Towarzystwo St. Michael the Archangel Society #78.

(dok. ze str. 20) Ameryki, potaczone z inauguracja Wystawy kolumbijskiej (ceremonia dedykacyjna
odbyta sig 21 pazdziernika 1892 r., otwarcie wystawy dla publicznosci 1 maja 1893 r.). W tym czasie w
Chicago przebywali dr Emil Habdank Dunikowski, profesor uniwersytetu lwowskiego oraz najwigksza
wowczas polska artystka Helena Modrzejewska z mgzem hrabig Karolem Chiapowskim. 3 wrzes$nia ks.
Barzynski wydat na cze$¢ znakomitosci przyjgeie w salach parafialnych $§w. Stanistawa Kostki. 4
wrzesnia amatorzy z parafii §w. Stanistawa (przewaznie cztonkowie ZPRKA i ich zony) wystawili sztukg
W. Anczyca “Chlopi i arystokraci”, w ktorej wystapita goscinnie Modrzejewska. Tydzien pozniej Helena
Modrzejewska wystapita na Stanistawowie w sztuce “Jadwiga” napisanej przez Szczgsnego
Zahajkiewicza. 7 pazdziernika 50 tysigcy ludzi przemaszerowato w pochodzie urzadzonym w Dniu
Polskim. Marszatkiem parady byt Piotr Kiotbassa. Na placu wystawy kolumbijskiej najstarszy Polak w
Chicago, 104-letni Michat Adamski uderzyl w “Dzwon wolnosci”, gldéwna mowg wygtosit burmistrz
Chicago, Carter H. Harrison.

Sejm XX odbyt sig¢ w sali $w. Stanistawa Kostki w Chicago w 1893 r.. 163 delegatow reprezentowato
206 gtosow. W tym czasie ZPRKA liczyto ok. 10 tys. czlonkow zrzeszonych w 152 towarzystwach. Na
Sejmie zostal wybrany komitet do opracownia nowej Konstytucji. W jego sktad weszli: Klemens
Belinski, Bolestaw Klarkowski, Piotr Kiotbassa, Wojciech Wachowski i Jozef Jabtonski. Komitet miat
rowniez wystarac¢ si¢ o inkorporacj¢ Zjednoczenia przez kongres Stanow Zjednoczonych. Organ
urzgdowy ZPRKA przeszedt pod kontrole Zjednoczenia, a cztonkowie sa zobowigzania do placenia 5
centdOw miesigcznie na prenumeratg. Poniewaz czlonkowie administracji ZPRKA rozrzuceni byli po
r6znych miastach, uchwalono, aby przynajmniej sekretarz i kasjer byli z jednego miasta. Na XX Sejmie
padla propozycja stworzenia Zjednoczenia dla mtodziezy z ramienia ZPRKA - Zjednoczenie byto
pierwsza organizacja polsko-amerykanska, ktéra zwrdcita uwage na potrzebg stworzenia organizacji
mtodziezowej. Sprawa ta zostata oddana w rece Komitetu Konstytucji i duchownych. Jednogto$nie
uchwalono udziat ZPRKA w Kos$ciuszkowskiej Wystawie Polskiej we Lwowie w 1894 r., z okazji
obchodéw 100 rocznicy Powstania Kos$ciuszkowskiego - na koszt udziatu uchwalono sume $300.

Zaraz po Sejmie powstal migdzyorganizacyjny Komitet Centralny Udzialu Polonii Amerykanskiej na
Wystawie Kosciuszkowskiej we Lwowie w osobach: Wtadystaw Smulski, ks. Wincenty Barzynski,
Stanistaw Stominski, Piotr Kiotbassa, Leon Szopinski, Adam Szwajkart, Wiktor Bardonski. Komitet
zwroécit sig¢ do Polonii o dostarczanie przedmiotow, ktore dawaty swiadectwo obecnosci i dziatalnosci
Polakow w Stanach Zjednoczonych. Jako gospodarz, do Lowowa zostal wystany Adam Szwajkart
(p6zniejszy wieloletni lekarz ZPRKA). Wystawa Polonii amerykanskiej okazata si¢ duzym sukcesem.

3 maja 1894 roku, odbyty si¢ obchody kosciuszkowskie w Chicago, zorganizowane przez komitet
migdzyorganizaycjny i poprzedzone 3-godzinna parada, ktérej marszatkiem byt ponownie Piotr Kiotbassa.

Sejm XXI odbyt si¢ w dniach 21-22 sierpnia 1894 r. w parafii §w. Stanistawa w Cleveland, OH. Na
Sejmie polecono dalsze prace nad sprawa nowej Konstytucji. Nie udato sig zatozy¢ Zjednoczenia
Mtodziezy, zalozono gazete dla mtodziezy pt. “Nadzieja” i na ten cel uchwalono $300 zapomogi.
Uchwalono, aby niezdolnym do pracy przez kalectwo, chorobg, lub staro$¢, wyptacaé potowe
pos$miertnego po 15 latach przynaleznosci do ZPRKA.

c.d.n.
(Inofrmacja opracowna na podstawie roznych zrédel)

Doroczny Ball im. Shirley Galanty w Stanie Michigan

na cze$¢ absolwentow szkot tanca ZPRKA w Michigan.

23 lutego 2013 r.

San Marino Club
1685 East Big Beaver, Troy, MI.

Drzwi otwarte beda o godz. 17:30,
obiad - godz. 18:00.

Bilety - $50 dorosli; $45 - studenci do lat 20.
Do tanca gra¢ bedzie: Duane Malinowski & Orchestra

W sprawie rezerwacji prosimy dzwoni¢ do Marii Jalkiewicz
pod numer: (586) 979-5164.
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Anna Sokotowska, wiceprezeska

Patrzac przez okienko...

O\ Drodzy Czytelnicy,
_ Witam serdecznie wszystkich Szanownych
| Czytelnikow w Nowym Roku!

Nowy Rok to najlepszy czas na wazne
zyciowe zmiany i postanowienia. To tylko od nas
zalezy, czy bedzie to szczgsliwy rok spetnionych
marzen, czy kolejny rok niewykorzystanych
mozliwosci. Poniewaz to moj pierwszy artykut w

jezyku polskim w tym Nowym Roku, zycz¢ Wam
(L-p) Czlonkowie zarzadu ZPRKA
z “Kopciuszkiem i Ksigciem” na
Oplatku Wydzialu Kobiet na stany
ILL/IN

wszystkim przede wszystkim zdrowia, bo ono jest
najwazniejsze, radosci z zycia, usmiechu na codzien
oraz mitosci i ciepta rodzinnego, aby zawsze otaczali
nas kochajacy i dobrzy ludzie. Zycze, aby ten rok byt
duzo lepszy od 2012, bo przeciez nawet, jesli byto
idealnie, to zawsze moze byé lepiej. Zycze
optymizmu, nadziei i zgody na caly 2013 rok!

Cho¢ $wiateczna atmosfera juz przemingla to
karnawat w pelni. Przed nami jeszcze Walentynki i
oczywiscie ostatki. Mamy sporo okazji do
kolgdowania, spotkan i imprez towarzyskich. Dla

mnie ostatni miesiac 2012 r. byl wypetiony wieloma
ciekawymi i réznorodnymi spotkaniami. Byt to

miesiac bardzo zajgty, ale tez przyjemny poniewaz
w tym okresie odbywatly si¢ spotkania §wiateczne,
liczne "Optatki" oraz Jasetka w naszych szkotach.
; 4 Wszystkie te $wiateczne spotkania byty pigkne,
wzruszajace i bardzo rodzinne. CzuliSmy magig
Swiat Bozego Narodzenia.

W niedzielg¢ 2 grudnia odbyt sie tradycyjny
"Optatek" Wydziatu Kobiet na Stany I11/In,
zorganizaowany przez Dystr. #8 pod
kierownictwem p. Krysi Lech i p. Jima Rustik, dyrektorow

| tego Dystryktu. Tradycyjnie, przed obiadem dzielilismy si¢
optatkiem i sktadaliémy sobie zyczenia. Po obiedzie, tancerze
ZPiT Polanie, ktory istnieje przy Szkole im. Jana Pawta II w
| Lemont, zaprezentowali specjalnie przygotowany program
| Swiateczny, przeplatany tancami i kolgdowaniem. Duze brawa
dla choreograféow - p. Misi Jaminskiej, Renee Bober i Kaliny
Dziadkowiec. Na koncu pojawit si¢ $w. Mikotaj, ktory dzieci
obdarowat prezentami.

We wtorek w siedzibie ZPRKA odbyt sig¢ tradycyjny
Optatek dla seniorow. Gospodarzem tego spotkania byt prezes

Dyrektorzy Dystr. #8 ZPRKA
James Rustik i Krystyna
Lech z choreografka ZPiT

“Polanie”, Misia Jaminski Fred Tuytens

Spotkanie przebieglo w niezwykle
sympatycznej 1 $wiatecznej atmosferze. P. Tuytens zyczyl, aby zyczenia zdrowia, radosci,
pomyslnosci w zyciu osobistym, a takze spokoju w nadchodzace $wigta dotarty do wszystkich
senioroéw i ich rodzin, ktérzy nie mogli by¢ z nami.

W $rodg 5 grudnia, w godzinach wieczornych odbylto sig
w siedziebie Konsulatu Generalnego RP jubiluszowe przyjgcie
przedstawicieli polonijnych organizacji wspolpracujacych ze
Zrzeszeniem Polsko Amerykanskim. W 2012 roku Zrzeszenie | M &
obchodzito 90 lat stuzby dla 0séb potrzebujacych pomocy,
przede wszystkim polskich emigrantow. W tym uroczystym

spotkaniu dyrektor Zrzeszenia, Gary Kenzer, uhonorowat
organizacje, ktore przez lata wspieraly Zrzeszenie. W imieniu
ZPRKA prezes Joseph Drobot Jr. oraz ja odebrali$my specjalne
wyrdznienie, ktore byto wystosowane dla naszej organizacji. Po zakonczeniu czgsci oficjalne;j,
wystuchalismy koncertu fortepianowego, wykonanego przez uzdolnionego mtodego pianistg

Oplatek senioréw w ZPRKA

Daniela Szefera. Po czgsci artystycznej oraz ztozeniu zyczen przez konsula generalnego
Roberta Rusieckiego, zaproszeni zostalismy na poczgstunek.

W czwartek 6 grudnia w nastrojowej, rodzinnej atmosferze odbyto si¢ $wiateczne spotkanie
oraz szkolenie sprzedawcow ubezpieczen, zorganizowane przez Edwarda Muszalskiego,
kierownika sprzedawcow ubezpieczen na Dystr. #8. Pan Muszalski
dotozyt wszelkich staran, by atmosfera tegorocznego spotkania jak
klimat  tradycyjnych
bozonarodzeniowych spotkan. Serdecznie podzigkowat wszystkim
sprzedawcom ubezpieczen za dotychczasowa wspotprace dla dobra
naszej organizacji. Po zlozeniu zyczen, wszyscy zgromadzeni
zasiedli do wspdlnej kolacji. Po smacznej kolacji odbyto si¢

najbardziej odzwierciedlata

@‘} gl L/ szkolenie dla sprzedawcow, ktore prowadzili Agnieszka Bastrzyk i
Wystep Daniela Szefera
w Konsulacie RP

Robert Fatorre z gtdéwnego biura. Dzigkujemy p. Edwardowi za
zorganizowanie tego spotkania, za wsparcie 1 wspotpracg oraz za
smaczne czekoladki, ktore otrzymali$my w prezencie.

W poniedziatek 10 grudnia gos$cilismy w
naszym biurze nowego prezesa braterskiej
organizacji CSA Fraternal Life (dawniej
Czechoslovak Society of America) Johna
Kielczewskiego. Omawiali§my nowe trendy
| ubezpieczen, wymieniali$my poglady oraz

przyszto$¢ naszych braterskich organizacji.

I @
& ‘ Dzigkujemy prezesowi Johnowi

— i zyczymy wszystkiego najlepszego na nowym

roznieni przez Zrzeszenie Polsk .
Wyréznieni prze eszenie Polsko stanowisku.

Amerykanskie i przedstawiciele Zrzeszenia W godzinach wieczornych tradycyjnie z

okazji zblizajacych sie Swiat Bozego Narodzenia odbylo sie spotkanie optatkowe Wydziatu
Stanowego Kongresu Polonii Amerykanskiej - wydzial Illinois. Przy dzwigkach nastrojowyej
muzyki, w pigknie udekorowanej sali, Pani prezez KPA-Illinois, Mary Anselmo, w powitalnych
stowach do wszystkich cztonkow i zaproszonych gosci, zwrocita si¢ z najserdeczniejszymi
zyczeniami z okazji nadchodzacych $wiat. Nastgpnie glos zabrat ks. Pawet Komperta z
Seminarium $w. Jozefa, przywital wszystkich gosci oraz z modlitwa pobtogostawil Optatki. Po
wspdlnym podzieleniu si¢ optatkiem i ztozeniu sobie osobistych zyczen, wszyscy zgromadzeni
zasiedli do stotu, delektujac si¢ potrawami §wiatecznymi specjalnie przygotowanymi na ta
uroczysta okazje. Przy kolacji, naturalnie byta i okazja po¢wiczenia naszych gltosow, koledujac
nasze polskie koledy i pastoralki. W tak przyjacielskim towarzystwie i mitej atmosferze uplynat
ten $wiateczny wieczor na wspolnych rozmowach i biesiadowaniu.

W $rodg 12 grudnia odbylo si¢ spotkanie §wiateczne dla seniordéw, zorganizowane przez
braterska organizacje Zwiazku Narodowego Polskiego. Na ta
uroczysto$¢ zaproszeni zostali przedstawiciele Zwiazku
Kobiet w Ameryce oraz Zjednoczenia | &
Polskiego Rzymsko Katolickiego. Po §
oficjalnym  powitaniu  przez
wiceprezesa ZNP Paula Odrobing,
M okolicznych

przemodwieniach,

4 modlitwie i tradycyjnym tamaniu si¢
Al T3,

Szkolenie i spotkanie

Szkolenie i spotkanie

optatkiem, w serdecznej atmosferze
mogliémy raczy¢ si¢ tradycyjnymi $Wiateczne w dniu 6 grudnia:

$wigteczne w dniu potrawami. Milo spedzili$my a-p) Misi.a Jaminski,
6 grudnia: popotudnie. pp- Joseph i Judy DroPot,
Agnieszka Bastrzyk W  sobote 15 grudnia Edward Muszalski
i Liz Dynowski tradycyjnie, w ostatni dzien nauki przed $wigtami w Polskiej Szkole im.

Jana Pawta II w Lemont, odbyt si¢ koncert §wiateczny, w ktérym brali
udziat uczniowie szkoly oraz tancerze ZPiT Polanie. Zgodnie z tradycja, na scenie pojawili sig:
Maryja, Jozef, pastuszkowie, Trzej Krolowie, aniotki, byt tez Turon, diabel, $mier¢ i Gwiazda
Betlejemska. Na szczego6lne wyroznienie zashuguja tancerze zespotu Polanie, ktorzy swoimi

tancami wprowadzili wszystkich obecnych w §wiateczny

nastrdj. Te tradycyjne bozonarodzeniowe jasetka mogli
obejrze¢ rowniez rodzice, nauczyciele, wszyscy uczniowie
szkoly i zaproszeni goscie. Na zakonczenie wszyscy wspolnie
odspiewalismy parg koled, a nastgpnie dyrektorka szkoty p.
Dr. Jolanta Tatara zlozyta wszystkim zyczenia §wiateczne. W
imieniu mojej wnusi Aurory serdecznie dzigkujemy $w.
Mikotajowi za stodki prezent. Nie moge pomina¢ tych, ktorzy
przygotowali ta uroczystos¢: p. Grazyna Witkowska, ktora
swoim pigknym glosem prowadzila §piewanie koled,
naszym choreografom - Misi Jaminskiej, Kalinie
Dziadkowiec i Renee Bober za pigknie przygotowany
spektakl oraz p. Rysiowi Jaminskiemu za podktad [ =
muzyczny, p. Markowi Kroplewskiemu za pomoc przy
mikrofonach, p. Krysi Rozwadowskiej za pomoc przy
strojach oraz Joasi Gorczyca za pomoc przy tancach oraz za

wystep W stroju choinki. Spotkanie oplatkowe Wydzialu

Nastepnego dnia w niedzielg, juz od samego rana caty Stanowego KPA - Illinois

dzien byl wypetliony. Najpierw w kosciele ss. Cyryla i Metodego w Lemont, Il odbyta sig
msza $w., w ktorej wzigli udziat uczniowie Polskiej Szkoty im Jana Pawta II oraz tancerze ZPiT
Polanie. Po uroczystej mszy $w., w duzej sali szkolnej odbyto si¢ spotkanie $wiateczne.
Wszystkich zgromadzonych gosci serdecznie powitali: dyrektorka Polskiej Szkoly im. Jana
Pawta II - p. dr. Jolanta Tatara z prezesem Komitetu
Rodzicielskiego Janem Lichacz, prezesem Klubu Polskiego w
Lemont - p. Ryszardem Witkowski oraz proboszczem i wikarym
Parafii §§. Cyryla i Metodego ks. Larry Lisowskim i ks.
Marcinem Szczypula. W tej podniostej chwili, przy wspolnym
ods$piewaniu koledy, ks. Larry i ks. Marcin pobtogostawili
optatki 1 wspolnie zmowilismy modlitwg. Jak co roku tak 1 w
tym dniu nie zabraklo cieptych stow plynacych prosto od serca,
wzajemnej zyczliwosci i serdecznos$ci, dzielac sig¢ optatkiem z
gronem nauczycieli, cztonkami Klubu Polskiego, rodzicami,

Przedstawiciele réznych

organizacji na Oplatku

uczniami i zgromadzonymi go$émi. Po podzieleniu si¢ optatkiem,
ZNP dla senioréow

odbyly si¢ jasetka bozonarodzeniowe. Wystapil Klub Polski z
Lemont, a tancerze ZPiT Polanie przygotowali wspaniaty spektakl tancow. Przepigkne tance,
koledy i pastoralki sprawil, ze wszyscy poczuliSmy $wiateczna, radosng atmosferg. Po
przedstawieniu, wszyscy zasiedlismy do stotow, raczac sig tradycyjnymi potrawami
przygotowanymi przez rodzicéw oraz cztonkéw klubu. Tegoroczne spotkanie oplatkowe
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przebieglo w milej i rodzinnej atmosferze. Zyczymy, aby

ta tradycja corocznych spotkan byta kultywowana przez
nastgpne lata.
Nastgpnie udali$my si¢ na koncert koled i tancow
"Poludniowo-Zachodniego Centrum Polskich Tancow" z
goscinnym wystegpem ZPiT "Wesoty Lud". Typowo dla
’ jasetek watki przeplatane byty koledami oraz dobrze
opracowanymi ludowymi tancami. Mtodzi tancerze,
nawet ci najmtodsi, zauroczyli publiczno$¢ swoim
osobistym wdzigkiem, odwaznie i z usmiechem
przedstawili swoje umiejg¢tnosci, zaimponowali
swoboda poruszania si¢ po scenie i urzekli tancem i
$piewem. Ich wspanialy wystep naprawdg sig
brawa, ktorymi widzowie nagrodzili tancerzy z Pot-
Zach. Centrum Polskich Tancow i Wesolego Ludu.

Wielogodzinne proby pod kierownictwem dyrektorki
szkoly Ani
instruktorow tanca i §piewu, zndw zaowocowaly
# ogromnym sukcesem. Na zakonczenie dyrektorka
szkoly Ania Kraszewska zlozyla specjalne

Kraszewskiej, choreografow i

podzigkowania dla tancerzy, choreografow i

Jaselka i Swiateczne spotkanie
w Polskiej Szkole im. Jana Pawtla II

instuktoré6w oraz zyczenia $wiateczne. Do zyczen
dotaczyt si¢ prezes ZPRKA Joseph Drobot, Jr. oraz
ja. Oboje, w imieniu naszej organizacji zyczylismy wszystkim cieptej i rodzinnej atmosfery
przy wigilinym stole oraz zdrowia i pomys$lnosci w Nowym Roku. Na zakonczenie o dzieciach
nie zapomniat tez §w. Mikotaj, ktory zjawit si¢ na scenie z worem prezentow. Jasetka
zakonczyly si¢ stodkim poczgstunkiem, ktory przygotowali rodzice. Byto pigknie, zabawnie i
radosnie oraz nie zabraklo tego co nawazniejsze - §wiatecznego nastroju, zwiastujacego
Narodzenie Pana.

W piatek 21 grudnia w Polskiej
Szkole im. Marii Konopnickiej
odbyly si¢ tradycyjne Jasetka Bozego

Jasetek uczniowie szkoty wraz ze

swoimi wychowawcami zgromadzili
si¢ w sali jadalnej na wigilijny

8 poczestunek. Spotkanie rozpoczeto

p- Stanistawa Skubisza, ktory
- przywital wszystkich ciepto i
serdecznie. Po odmoéwionej
modlitwie dzielilismy si¢ optatkiem i

sktadali$my sobie zyczenia. Nastgpnie
udali$my si¢ do kosciola, gdzie dzieci i
mtodziez szkolna przedstawita
tradycyjne szkolne Jasetka. Uczniowie
gimnazjum i szkoly podstawowej
wspolnie przygotowali montaz stowno-

muzyczny, majacy na celu wprowadzenie

Koncert koled i tancow "Poludniowo-
Zachodniego Centrum Polskich Tancéw"

wszystkich obecnych w $wiateczny
nastrdj. Na szczegolne wyrdznienie
zastuguja uczniowie $piewajacy koledy, ktore pigknie rozbrzmiewaty w kosciele i na nowo
moglismy odkry¢ urok tych przepigknych polskich koled i pastoratek. Zgodnie z tradycja,
pojawit si¢ tez §w. Mikotaj, oczywiscie z prezentami. Jaselka odbyty si¢ w cudownej
atmosferze i wprowadzily wszystkich w nastr6j $wiat Bozego Narodzenia. Na zakonczenie dyr.
szkoly, p. Skubisz podzigkowal uczniom za pigkne
przedstawienie, rodzicom i gosciom za przybycie oraz
ztozyt przybylym najserdeczniejsze zyczenia $wiateczne i
noworoczne. W imieniu naszej organizacji, ja takze
zlozytam zyczenia wszystkim obecnym - nadziei, wiary i |-

mitosci na nadchodzace §wigta oraz wyrazitam maj
zachwyt wystapieniem dzieci i docenitam wktad pracy
nauczycieli.

ZYCZENIA
Serdeczne gratulacje dla mtodej pary - Renee (Bober) i

Mark Kroplewski. Zyczymy pasma sukceséw na nowej
drodze zycia, aby kazdy dzien byt dla Was radosny, zebys$cie
byli dla siebie zawsze zyczliwi, przyjacielscy, umieli dzieli¢

Mloda para Renee (Bober) i Mark Kroplewski
z tancerzami “Wesolego Ludu”

— -
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SPECJALNA OFERTA UBEZPIECZENIOWA

7 OKAZJI 140 LECIA ZPRKA 1/
14-15 LIFE INSURANCE SPECIAL ra

W 2013 roku Zjednoczenie Polskie Rzymsko Katolickie w Ameryce
(ZPRKA), obchodzi jubileusz 140-lecia stuzby dla naszych cztonkow i &
spolecznos$ci polonijnej. JesteSmy dumni, ze jeste§my najstarsza

polsko-amerykanska braterska organizacja w Stanach Zjednoczonych! t

. W duchu tej wspaniatej okazji, mamy przyjemno$¢ przedstawic
- ’ specjalny program ubezpieczeniowy pn. 140th ANNIVERSARY 14- f o
~7| 15 LIFE INSURANCE SPECIAL! )

& = Co oznacza 14-15? Wszyscy, ktorzy skorzystaja z tej oferty otrzymaja

. | 14% znizki przy pierwszej rocznej skladce, a - po oplaceniu sktadek A
| przez 14 lat - w 15-tym roku nie ma optaty! Jest to np. duza t
5 j oszczednosé w wysokosci kilku tysiecy dolarow dla 55-letniego
7

niepalacego mezczyzny, ktory posiada polisg¢ ubezpieczeniowa w
wysokos$ci 50.000 dolaréw! A ile Ty mozesz zaoszczgdzic?

_ | Zapamigtaj! Poczawszy od 1 stycznia 2013 do 31 grudnia 2013 r.,
| ZPRKA oferuje ten nowy, optacany przez 15 lat program"

E-3

ubezpieczenia statego. Gdy wszystkie sktadki sa optacone, Twoja
polisa bedzie uwazana za wyptacona, a ubezpieczenie bgdzie wazne do |
konca zycia!

Najwazniejsze cechy produktu:
- Dostgpny dla ludzi w wieku 0 - 75 lat
- Najnizsze sumy ubezpieczenia na zycie, zaczynaja si¢ od 14.000
dolarow
- State ubezpieczenie na cale zycie
- Ubezpieczenie posiada wartos¢ gotowkowa
- Ubezpieczenie nie wygasa po optaceniu wszystkich sktadek
- Dodatkowe korzysci z cztonkostwa, takie jak: stypendia na uczelnie,
pozyczki edukacyjne, oszczgdnosci przy wykupie lekarstw i wiele
wigceej!

Prosimy o skontaktowanie si¢ z lokalnym przedstawicielem sprzedazy
ZPRKA lub z Biurem Gléwnym ZPRKA na numer 1-800-772-8632 w
celu uzyskania dodatkowych informacji oraz zaméwienia wniosku
(application). Wypetnione wnioski nalezy przesta¢ wraz z kuponem
oraz czekiem wystawionym na PRCUA na sumg¢ wyliczong przez
Twojego agenta sprzedazy lub Biuro Gtowne.

Jesli masz jakiekolwiek pytania, prosimy o kontakt: Robert Fattore,
dyrektor dziatu sprzedazy, tel.: 1-800-772-8632 wew. 2631 lub
Agnieszka Bastrzyk, dyrektor marketingu, tel.: 1-800-772-8632 wew.
2632 lub poczta elekroniczng na adres: sales@prcua.org. Wszystkie
whnioski podlegaja doktadnemu rozpatrzeniu.

sig zarowno rados$ciami jak i smutkami i byli dla siebie oparciem. STO LAT MLODEJ PARZE!

Szybkiego powrotu do zdrowia zZyczymy mojej sekretarce Mary Jane Robles oraz ks.
Anthony Iwuc. Modlimy sig o ich wyzdrowienie.

Z okazji dnia Swigtego Walentego, wszystkim naszym czytelnikom zyczymy duzo
mitos$ci, rado$ci i spetnienia wszystkich najskrytszych marzen.

KONDOLENCIJE

Serdeczne wyrazy wspotczucia i zalu przesytamy catej rodzinie Hani Kwasniewskiej z
powodu $mierci jej ukochanego Ojca, Czestawa Zawada. Myslami i modlitwa jestesmy z Wami
w tej smutnej chwili. "Wieczny odpoczynek racz Mu da¢ Panie"

PODZIEKOWANIA

Wszyskim pracownikom ZPRKA dzigkuje za zyczenia $wiateczne dla mojej rodziny i dla
mnie. Takze dzigkuje za Sliczny i przydatny prezent. Dzigkuje wszystkim, ktorzy nadestali
zyczenia, kwiaty, a przede wszystkim naszym szkotom i zespotom tanecznym. Jestem bardzo
wdzigczna za Wasza pamigc, serce i mite stowa. Serdecznie dzigkujg i Bog Zaptaé.

Czekam na uwagi, komentarze, nowinki. Piszcie na adres: 984 N. Milwaukee Ave,
Chicago, IL 60642 lub wyslijcie e-mail: fraternal.department@prcua.org

*

Wigcej zdje¢ z uroczystosci 1 imprez mozna ogladac na stronie www.prcua.org
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BUDYNEK ZPRKA WPISANY DO
KRAJOWEGO REJESTRU ZABYTKOW!

Zabytkowy budynek z 1913 r., w ktéorym
mieszcza si¢ gtowne biura Zjednoczenia Polskiego
Rzymsko Katolickiego w Ameryce oraz Muzeum
Polskie w Ameryce, zostal oficjalnie uznany za
zabytek historyczny i z dniem 2 stycznia 2013 roku
wpisany do Krajowego Rejestru Zabytkow w USA.

Pomimo, iz budynek przeszedt w czasie swojej

100-letniej historii liczne renowacje i remonty,

zachowne zostato jednak wiele oryginalnych elementow architektonicznych i zdobniczych.
Budynek rowniez nadal spetnia funkcje, do ktorej zostat przeznaczony, co takze bylo
uwzgledniane przy rozpatrywaniu wnioskéw o wpis do rejestru.

Okolica, w ktorej budynek byt wzniesiony, byta na poczatku XX wieku centrum Zycia
chicagowskiej Polonii. Tu, w poblizu pierwszej polskiej parafii (§w. Stanistawa Kostki),
miaty swoje glowne siedziby najwigksze polskie organizacje, tu znajdowalo si¢ Kolegium $w.
Stanistawa, szkoty $rednie Holy Trinity i Holy Family, szpital Nazaretanek, polskie drukarnie
i r6znego rodzaju sklepy.

W chwili obecnej ZPRKA jest jedyna polska organizacja, ktora utrzymata swoja siedzibe
na tzw. “Tréjcowie”. Budynek ZPRKA i MPA to “zywe” §wiadectwo poczatkow osadnictwa
polskiego i dziatalnosci Polakéw w Chicago.

HiStO l’ia ZPRKA - ciag dalszy

“Zjednoczenie potozyto olbrzymie, niespozyte zastugi dla starej Ojczyzny Polski, dla nowej
Ojczyzny Ameryki, dla Wiary Swietej i Kosciola i dla spoleczeristwa polskiego w Ameryce”.
Mieczystaw Haiman

Zarzad Zjednoczenia zastanawiat si¢ usilnie, jak lepiej pomoc swoim cztonkom. 12 lat po
zatozeniu ZPRKA, na Sejmie w 1885 roku, ks. Wincenty Barzynski zaproponowat stworzenie
Kasy Pos$miertnej, ktora wyptacataby pewne sumy pienigdzy rodzinie Zjednoczenca w razie
jego $mierci lub $mierci jego zony. Plan stworzenia kasy opracownay zostat pod dyrektywa ks.
Barzynskiego przez komisje sktadajaca si¢ z nalezacych do ZPRKA towarzystw chicagowskich.

Na XIII Sejmie ZPRKA, ktory odbyt si¢ w dniach 1-2 grudnia 1886 r. w sali szkoly §w.
Stanistawa Kostki w Chicago, zaproponowano, aby w razie $mierci cztonka, rodzina miata
wypltacone posmiertne w wysokosci $600, a w przypadku $mierci jego zony - $300. Optaty do
kasy posmiertnej miaty by¢ $ciagane pro rata, ponadto kazdy wstgpujacy do kasy mial wptacac
jednorazowo 25 centow na tzw. fundusz zelazny.

Marszatkiem XIII Sejmu byt Jan Arkuszewski, sekretarzem - Wtadystaw Smulski.
Czterdziestu delegatow reprezentowalo 16 towarzystw. Projekt kasy po$miertnej przyjety zostat
w drugim dniu obrad, regularne wyptaty miaty si¢ rozpocza¢ od 19 czerwca 1887 r.
Zdecydowano réwniez, iz kasa po$Smiertna prowadzona bgdzie osobno od ogolnej kasy
Zjednoczenia, prezesem kasy mial by¢ wiceprezes Zjednoczenia.

W sktad nowego zarzadu ZPRKA weszli: Klemens Belinski - prezes, Jan Gniot -
wiceprezes, Wladystaw Smulski - sekretarz, Wojciech Jedrzejek - kasjer, Jozef Napieralski,
Antoni Rudnicki i J6zef Niemczewski - opiekunowie kasy, Karot Zutawksi, Wojciech Go$ciniak
i Jan Manna - radni cywilni, ks. Jan Radziejewski - radny duchowny. Kapelanem zostal ks.
Wincenty Barzynski.

Niestety tylko niewielu cztonkoéw wyrazito zgode do zapisania si¢ do kasy, a wielu z nich
wycofato si¢, gdy przyszto do zaptacenia wstgpnego w wysokosci 25 centow. Po wyptaceniu
pierwszego posmiertnego (pierwszym zmartym zjednoczencem byt Piotr Rozmystowicz z Tow.
$w. Dominka w Parfii $w. Wojciecha w Chicago) zaprotestowaly towarzystwa, w ktorych
wypadkow $mierci nie byto, projekt kasy posmiertnej spotkat si¢ z duza nieufnoscia ze strony
cztonkéw. Mimo poczatkowych trudnosci, kasa posmiertna okazata si¢ wyptacalna i bardzo
pomocna rodzinom, w ktoérych umierat cztonek ZPRKA lub jego matzonka.

W 1887 roku odbyt si¢ w parafii §w. Wojciecha w Chicago, XIV Sejm ZPRKA.
Marszatkiem Sejmu zostal wybrany Piotr Kiotbassa, sekretarzem - Stanistaw Slisz.
Nabozenstwo sejmowe odprawit ks. W. Czyzewski, a kazanie wygtosit ks. Wincenty Barzynski.
W Sejmie udziat wzigto 49 delegatow reprezentujacych 23 Towarzystwa.

Na Sejmie tym zreorganizowano zasady ubezpieczenia posmiertnego. Uchwalono, iz do
kasy przyjmowane bgda cale towarzystwa a nie pojedynczy czlonkowie, a ubezpieczajacy sig
nie moga by¢ starsi niz 45 lat. Oplata miata wynosi¢ 25 centow za zgon czlonka i 15 centow za
zgon jego zony. Rodzina zmarlego czy zmartej miata otrzymac tyle razy po 25 lub 15 centow,
ilu byto czlonkdéw w towarzystwie. Posmiertne w wysokosciach $600 i $300 postanowiono
utrzymac¢ dla tych towarzystw, ktore zdotaja zgromadzi¢ 2400 cztonkow (w wypadku wigkszej
ilosci cztonkow, miano obnizy¢ oplaty). Uchwalona woéwczas Kasa Posmiertna stata si¢
zaczatkiem dla oferowanych dzi§ ubezpieczen na zycie.

XIV Sejm uchwalit rowniez, ze godlem Zjednoczenia bedzie ztoty krzyz z wizerunkami
Matki Boskiej Czegstochowskiej i Boskiego Serca Jezusa oraz godtami Polski, Litwy i Rusi i
literamim ZPRKwA (pierwsze odznaki zostaty wprowadzone wkrotce po Sejmie). Na wniosek
Wojciecha Tomasika powzigto rowniez uchwate o podjgciu staran w celu inkorporowania
ZPRKA w stanie Illinois i w celu otrzymania dekretu inkorporacyjnego tzw. “charter”.
Dokument inkorporacyjny otrzymato Zjednoczenie w dniu 16 grudnia 1887 r. K. Belinski
wystapit ponadto z wnioskiem, aby oprocz nadawania nazw towarzystwom, wprowadzi¢
réwniez ich numeracjg.

W sktad nowego zarzadu weszli: Wojciech Jedrzejek - prezes, Jan Arkuszewski -
wiceprezes, Jan Manna - sekretarz, Jan Gniot - Kasjer, Jan Kniotta, Zygmunt Schmidt i Jozef
Wyruchowski - opiekunowie kasy; Franciszek Dickert, Wiadystaw Kownacki, Jan Jachimowicz
- radni.

W czasie trwania XIV Sejmu zorganizowato si¢ z uczestniczacych w nim kaplanow
Towarzystwo Ksigzy Polskich Katolickich pod opieka Nast. Serca Jezusa, do ktorego
przystapito 30 ksigzy (Towarzystwo to istnialo przy ZPRKA przez wiele lat).

7 pazdziernika 1887 roku, ZPKRA wzigto udziat w pochodzie ku czci prezydenta
Clevelanda i jego zony, ktorzy przebywali w Chicago.

XV Sejm ZPRKA odbyt si¢ w pazdzierniku 1888 r. w parafii $w. Kazimierza w Detroit,
MI. Marszatkiem byl Piotr Kiotbassa, honorowym marszatkiem ks. Szymon Kobrzynski, C.R.,
ktory przyjechal z Europy jako nowy przetozony domu OO. Zmartwychwstancéw w Chicago,
sekretarzem ks. Franciszek Kroll, zast¢pca sekretara Antoni Gordon. Obecnych delegatow byto
57, reprezentowali oni 40 Towarzystw. Do ZPRKA nalezato wowczas 51 Towarzystw, z tego 43
nalezaly do Kasy Posmiertnej. Na Sejmie tym przyjeto jako nowy urzgdowy organ ZPRKA
pismo “Wiara i Ojczyzna”. Sejm uchwalil, ze delegaci moga reprezentowac wigcej niz jedno
towarzystwo, jednak reprezentacja ich, z towarzystwa poza ich wlasnym, ograniczona ma by¢
tylko do spraw fiansowych, a w czasie glosowania uprawnieni sa tylko do jednego gtosu.
Postanowiono takze pobiera¢ kaucjg w wysokosci $1200 od kolektorow kasy w towarzystwach.

Na XVI Sejmie w Bay City, MI w parafii $w. Stanistawa Kostki w dniu 1 pazdziernika
1889 r., mianowano Piotra Kiotbassg delegatem ZPRKA na migdzynarodowy kongres katolicki,
ktory odbyt si¢ w listopadzie tego samego roku w Baltimore, MD. Delegatow bylo 75 z 66
towarzystw.

Na XVI Sejmie po raz pierwszy poruszono projekty, ktore zostaty urzeczywistnione w
latach pozniejszych: sprawy wsparé w kalectwie i funduszu na ksztalcenie mtodej zdolnej
mlodziezy ZPRKA (byta to podstawa do stworzenia Wydziatu Pomocy Naukowej).

W tym czasie, w obliczu powstajacej nowej organizacji Unii Polskiej, po raz pierwszy
Zwiazek Narodowy Polski nawiazal wspotpracg z ZPRKA (ZNP powstato w 1880 r. po
odlaczeniu si¢ opozycyjnej grupy od ZPRKA).

W 1889 roku Zjednoczenie poniosto niepowetowana strat¢ z powodu przedwczesnej
$mierci Jana Barzynskiego, wspolzalozyciela, pierwszego sekretarza i redaktora Zjednoczenia.

XVII Sejm ZPRKA w 1890 r. odbyt si¢ w sali szkolnej parafii $w. Stanistawa B. i M. w
Milwaukee, WI. ZPRKA liczyto wowczas 86 towarzystw i 6000 cztonkow. Na Sejmie
poruszona zostaje mysl urzadzenia wspolnego obchodu dla catej Polonii amerykanskiej z okazji
100-rocznicy Konstytucji 3-Maja, przyjgto program obchddéw. Druga poruszona sprawa byta
propozycja wyznaczenia polskiego agenta w Castle Gardens i zatozenie domu w Nowym Jorku
dla pomocy nowym imigrantom, ktorzy czgsto padali ofiarami oszustw, sprawe pozostawiono
do rozstrzygnigcia towarzystwom. Na Sejmie uchwalono znizkg asesmentow optacanych do
kasy pos$miertniej, jesli gotowka w niej wyniesie $3 tys. Ponadto, uchwalono, ze jezeli cate
towarzystwa wstepuja do ZPRKA 1 kasy po$miertnej, wszyscy cztonkowie sa od razu w petni
ubezpieczenie; w wypadku jesli cztonkowie przystgpuja pojedynczo, po$miertne przez pierwsze
trzy miesiace ma wynosi¢ $100 w razie $mierci czlonka i $50 w razie $mierci zony.

Komitet wniskow zalecit rowniez przeniesienie zarzadu organizacji z Chicago do innego
miasta.

3 marca 1891 r. zmart w Detroit drugi prezes ZPRKA ks. Leopold Moczygemba, ktory
whniost znaczne zastugi dla Kosciota, Polonii i dla Zjednoczenia.

XVIII Sejm ZPRKA rozpoczal si¢ 29 wrzesnia 1891 roku w sali Broadway Armory w
Nanticoke, PA. Reprezentowanych bylo 78 towarzystw ZPRKA. Na drugi dzien odprawiona
zostata w kosciele §w. Stanistawa uroczysta msza §w. poprzedzona procesja, w ktorej
uczestniczyt biskup William O’Hara ze Scranton, PA. Jako pierwszy pod obrady zostat
poddany wniosek o zmiang niektorych paragrafow Konstytucji ZPRKA, tak aby byty one
bardziej przejrzyste. Na Sejmie tym po raz pierwszy wyptynat wniosek o zatozenie wiasnego
organu ZPRKA, ktory jednak ze wzglgdu na wysokie koszty, nie przeszedl. Uchwalono
natomiast, ze “Wiara i Ojczyzna” miala wychodzi¢ dwa razy tygodniowo jako organ
Zjednoczenia, a kazdy z cztonkéw nalezacych do Kasy Po$miertnej, ma doda¢ 1 cent do
asesmentu, na koszt prenumeraty (z powodu kosztéw, uchwata zostata zawieszona na
posiedzeniu zarzadu z dnia 8 listopada 1891 r.).

W czasie XVIII Sejmu podjeto kilka innych waznych uchwat. Sejm zapewnil pomoc
ZPRKA dla nowo zatozonego Domu Emigracyjnego sw. Jozefa. Uchwalono, ze ZPRKA ma
mie¢ naczelnego lekarza, a towarzystwa maja mie¢ swoich lekarzy (uchwata ta zostala
wprowadzona tylko czgsciowo). Zadecydowano, iz razie $mierci obojga rodzicow, dzieci miaty
otrzymywac oba po$miertne w wysokosci - $600 na zasadzie “prawa” i $300 tytutem “laski”.
Postanowiono takze, ze nastgpne Sejmy ZPRKA odbywac si¢ beda w potowie sierpnia, aby
mogli w nich bra¢ udziat nauczyciele szkot prafialnych.

Na XVIII Sejmie poruszono po raz pierwszy sprawg kobiet, jako cztonkéw ZPRKA -
wniosek, aby po $mierci m¢za wdowa mogta pozostaé w towarzystwie 1 optaca¢ potowe
asesmentow. Decyzje¢ odtozono do kolejnego Sejmu.

Bezposrednim wynikiem Sejmu byt uchwalony przez obecnych kaptandw, zjazd ksigzy,
ktory miat miejsce w dniach 18-19 listopada 1891 r. w South Bend, IN i na ktorym powstala si¢
pierwsza organizacja ksigzy, Nieustajaca Konferencja Ksigzy Rzymsko Katolickich Polskich w
Stanach Zjednoczonych Ameryki Péinocne;j.

XIX Sejm ZPRKA odbyt si¢ w Manistee, MI w 1892 r., uczstniczyto w nim 96 delegatow.
Wieloletni prezes ZPRKA, Piotr Kiotbassa zostal w uznaniu jego zastug, mianowany
dozywotnim honorowym prezesem Zjednoczenia. Na Sejmie postanowiono, ze fundusz
rezerwowy powinien wynosi¢ co najmniej $10 000, a tworzy¢ si¢ go bedzie z nadwyzek obu kas
Zjednoczenia i tylko Sejm okres$la warunki, pod jakimi fundusz ten moze by¢ naruszony.

Sejm postanowit réwniez wybiera¢ administracj¢ ZPRKA sposréd delegatow rdéznych
miast i stanow, zadna jednak miejscowo$¢ ani urzednik, nie moga urzedu utrzymywac dhuzej niz
3 lata. Podniesiono wstgpne z 40 do 50 centéw od cztonka.

W 1892 roku odbyly si¢ w Chicago uroczyste obchody rocznicy odkrycia (dok. na str. 17)



